





1962-ben lesz Stein Aurél sziiletésének
centendriuma. Szolgdljon ez a tanulmdny a
kozelgd centendris megemlckezéshez szerény
adalékul.

The centenary of Aurel Stein’s birth
will be in 1962. Let this study serve as a modest
contribution to the approaching centennial
commemoration.
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»Minden konyvemet (azoktdl eltekintve, amelyek a kovetkezd szakasz-
ban meg vannak hatirozva)! a Magyar Tudomdnyos Akadémiinak adom,
hogy csatolja azokat kényvtarihoz, mint jelét hilas megemlékezésemnek a

segitségért, amelyet onnan kaptam, mint didk — és a buzditisért, melyet
nekem, mint tagjdnak az Akadémia nyijtott.”
Stein Aurél végrendeletének ezen szakasza értelmében — hosszadalmas

jogi? és adminisztricids procedtra utin végre 1957 mérciusiban megérkeztek
a hagyatékot tartalmazé ladik az Akadémiara. Ez az 51 1adat megtolts anyag
a nagylelk{i adoménynak a mésodik része volt. Stein Aurél kényvtardnak az
a része, amelyet § nélkiilozni tudott, — 1154 db. kényv és kiillonlenyomat —
mar 1924-ben megérkezett az Akadémia Konyvtariba, s ezenkivil minden
miivének egy példinyit mindjirt a megjelenés utin megkiildtte. Az Akadémia
a kiadvanyokat jelent@ségiitkhoz képest értékelte, s példdul amikor az 1922.
januar 30.-i iilésen Szily Kilman f6konyvtarnok bejelentette, hogy Stein Aurél
megkiildotte a ,,Serindia’’ 6t hatalmas kotetét, Teleki PAl tartalmas el8addist
tartott a Serindia fogalmiardl, Szily Kalmin pedig felolvasott Steinnek egy
nemrég kildott levelébdl :

,»Ifjisdgom sok kedves emléke fiiz engem az Akadémia szép konyv-
tarahoz. Ama néhiny éven A4t, melyet mint gimnazista, sziil§virosomban
toltottem, sokat jartam olvasdtermébe. Ott toltottem a sziiléi hazon kiviil leg-
kellemesebb 6rdimat; ott kezdtem meg orientalista tanulminyaimat, fira-
doztam a szanszkrit nyelvtannal stb.; kés6bb is sok hasznos Gtmutatdst és
buzditist nyertem ott régi jéakarémtol, boldogult Hunfalvy Paltol.”

»Nem kell tehiat megokolnom, hogy tobb évvel ezel8tt késziilt vég-
rendeletemben az Akadémia kényvtirdnak hagytam kinyveimet. Elég szerény
gyljtemény ez, koriilbeliil 2000 kotet, tobbnyire az indiai és kozépdzsiai
philologia és régészet korébsl. Nem tudom, sok hasznét veheti-e majd a konyv-
tir a gyarapoddsnak. De gondoskodtam arrél, hogy minden koltség nélkiil
jussanak a konyvek annak idején Budapestre és semmi feltétel ne akaddlyoz-
hassa a konyvtart abban, hogy a nem kivint munkédkat sajit céljai érdekében
értékesitse.”’8

Hogy a hagyaték jelentségét folmérhessitk, tisztiba kell jonniink
Stein Aurél személyével, torekvéseivel, kutaté munkissiginak irdnyaival,
széval szellemi hagyatékdval is; az emberrel és a tuddssal egyardnt.

1 A végrendelet eredeti szovegében: all my printed books (other than those selec-
ted as hereinafter provided) ...

2 A hagyaték egy része éveken it ellenséges dllam tulajdondnak szémitott. Az ille-
tékes angol hatésagok az egész ligy lebonyolitasiban eldzékeny magatartast tanusitottak.

3 Akadémiai Ertesité 1922: 38—39.



Stein Mark Aurél 1862 november 26.-an sziiletett Budapesten. Nemcsak
a tag latékori sziil6k, hanem joval idésebb Ernest batyja is arra torekedtek,
hogy megadjik a tehetséges gyermeknek, majd ifjanak a teljes szellemi kifej-
16dés lehet8ségét. 1gy keriilt tizéves koriban a 700 éves Kreuz-Schule-ba,
Drezddba. Erre a kitiing iskoldra mindig szeretettel gondolt — tantsitjik
az iskola évkonyvei és az iskolara vonatkozé jubiliris kiadvanyok, melyeket
még 80 éves koraban is gondosan megdrzott. Ott tanulta meg azokat a nyel-
veket (német, angol, francia), amelyeknek birtokdban mér ifji kordban 14t6-
kort, széles alapokat szerezhetett orientalisztikai tanulményaihoz.

A Kreuz-Schule tanira, Dr. Hausmann volt az, akinek a gorog kultira
vilagtorténeti jelent8ségérdl tartott eladasai a fiatal gimnazista figyelmét
eldszor terelték az Oxus és az Indus kozotti teriiletre. Fél évszazaddal késébb
a mar vilighiri Stein Aurél éppen e tajékkal kapcesolatban irt — Nagy Sindor
északindiai hadjaratirél — a Kreuz-Schule 700 éves jubileumdra kiadott
Festschrift-ben,

A kozépiskola utolsd éveit itthon végezte, a Kreuz-Schulehoz mélté
kornyezetben, a budapesti evangélikus fégimniziumban, olyan tanarok veze-
tése alatt, akik mind neves egyetemi tanirokkd, illetve akadémikusokks
lettek, mint pl. Bohm Kéroly, koranak legismertebb magyar filozéfusa,
Lehr Albert, a nagy Arany-kutatd, Frohlich Izidor sth.4

Még nem egészen 17 éves, mikor 1879-ben beiratkozik a hécsi egyetemre.
Onnan a lipesei, majd a tithingai egyetemre megy at, mindig oda, ahol koré-
nak legjobb indolégus és irdnista professzoraitél tanulhat. Magyarorszagon
akkor erre még nem volt lehetéség. Mint Rudolf von Roth professzornak, a
Védak és az Aveszta 0j utakat tor§ kutatéjanak kedves tanitvinya, 1883
tavaszdn Tibingenben szerzi meg a bolesészdoktori oklevelet. Tiibingennel
kés6bb is megtartotta kapesolatait, f6leg von Roth professzorral. El-elmegy
oda, mint mar hires ember el6adast is tart ott, s egyik albumjaban sok-sok,
huszonot évvel kés6bb késziilt Ansichtskarte orokiti meg a szép egyetemi
viros minden zegét-zugit. Taldn onnan valé hagyatékdban a mult szazadi
stilust, néi kézre vall6 szép konyvjelzd is, a beléhimzett ,,Vergiss mein nicht”’
felirattal.

A magyar dllam évrél-évre megujitott 6sztondija is hozzajirul ahhoz,
hogy tovabbra is kiilf6ldén tanulhasson. Igy azutan 1884-85-ben Cambridge,
Oxford és Londonban foglalkozik iranisztikival. Fennmaradt egyetemi jegy-
zetei szembetlin6en mutatjik, hogy milyen céltudatossiggal, lelkiismeretes-
séggel szerezte meg azt a sokoldali ismeretanyagot, amely a kés6bbi nagy
feladatok véallaldsira képessé tette. A Trinity College-b6l, Cambridgebdl
kiildi egy tanulméinyat, mely a Budapesti Szemlében jelent meg 1885-hen.®

1885-86-ban az éppen akkor a Ludovika Katonai Akadémiin szervezett
els6 tanfolyamon szolgalta le onkéntesi évét, s az 6t rangelsé kozé keriilt. Mint
a budai hegyekben gyakorlatozé onkéntes, a tereptan tanira, Kuess Karoly
utdsz-szidzados vezetése alatt szerezte meg azokat a tereptani, térképezési
ismereteket, amelyek révén majd Bels§-Azsia legnagyobb feltérképezsjévé
lett. Tandraira, Kuess Kdrolyon kiviil a parancsnokra®, Horvath Jend (késébb

4 Haldsz Gyula, Stein Aurél. Hatvanadik sziiletésnapja alkalmébél. Nyugat XV
(1922), 1322—1331.

5 Az 6perzsa valldsos irodalomrél. Budapesti Szemle 1885:CVIIIL, 365—83.

6 ”Colonel dear old Szvetics” — firja Stein Aurél az 1886G. évi katonai jegyzék-
naptérban.
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tabornok) és Gabinyi Géza szazadosokra, valamint a fdiskolira mindvégig
halisan emlékezett, s a fGiskola is biiszkén vallotta Gt tanitvanydnak. Kiad-
vanyai, a féiskola szépen dedikilt torténete is megtalilhatok a Stein-hagya-
tékban.

Mint fiatal magintanir, 1886 §szén a VIL. nemzetkozi orientalista
kongresszuson, Bécsben elSadast tart?, majd résztvesz egy avesztai kifejezés
értelmezésére vonatkozo vitaban.

Kisérjiik figyelemmel az ezutin kovetkezd honapokat hagyatékaval hoz-
zank keriilt naploszeri t6ljegyzéseibdl, amelyek az 1887. évre szolo zsebnaptaré-
ban maradtak fenn. Igen érdekesen tarjik elénk ezek a telegramm stilusu, éjtél
utdni, lefekvés el8tti, angol nyelvii toljegyzések egy tiatal tudds érvényesiilé-
sének a menetét, olyan emberét, aki széleskorii tudasival meg tudja szerezni
az akkori vilag legkivalobb orientalistiinak a rokonszenvét, s6t timogatasat.
Kozben sokszor gondol Pestre, s hetenként ir sziileinek a mind baritibbi
valé idegenbdl. A nap nagy részét a British Museumban tolti tanulissal, de
nagy sétikat is tesz keresztiil-kasul Londonon. — Jan. 7: ,,Otthon levelet
taldltam hazulrél. El3szor cimeztek »m. kir. hadnagynake«.”” —Jan. 26:,,Nagyon
kedves, csalidias ebéd Dr. Rieu-éknél .. .egy torok hadifogoly napléjardl is
beszélgettiink, aki Caraffa fogsigiba esett...”’® — Apr. 22: ,,A driga Papa
levele vart; nehézségekrél ir . .. Trefort miniszter igéretét nem teljesitették.
Kellemetlen érzések a jové kildtdsait illetSen . .. hosszu levél driga Maménak.”
— Ma4j. 6-4n Sir Henry Rawlinson® hivatja. — M4j. 7: Sir H. Rawlinsonéknal
van, aki az ,igazi grandseigneur joindulatit’’ tanusitja iranta. ,,Diadalmas
levelezGlapot irtam driga édesanyimnak.” — M4aj. 15: , Koriilbelil 18 mér-
foldet tettem meg” (londoni sétival). — M4j. 16: ,,Sir Monier Williamsék-
nall® ebédeltem.” — M4j. 18: ,,Stewart ezredessel ebédeltem, aki bemutatta
nekem Szejid Abbaszt.”” — M4j. 19:,,0tthon dolgoztam egész napon at. Szejid
Abbasz jott 4%%-kor; a Giilisztant olvastuk két drdig.”” — M4aj. 26-4n pir napra
Oxfordba utazik, ott megismerkedik néhany kivilé tuddssal. — Juan. 11.
»Megnéztem a katonai tornajitékokat. Odivata »vasas németl! lovaglas
zeneszora.” — Jin. 11-én Rawlinsonéknil ebédel igen elSkels és befolydsos
tarsasighan. — A haoma sz6 eredete foglalkoztatja, majd a meridies etymolo-
gidja. — Aug. 3:,,Sir H. R.-hoz mentem, 10%%-kor emlitést tettem neki indiai
terveimrdl; kijelentette, hogy érdeklik a dolgaim és megigérte, hogy heszél
rélam Dr. Rostnak.”?? — Aug. 8: ,Kedves sziileim elhagytdk Badent.” —
Aug. 9: ,,Az Ullgi-ut I6vasatjanak reminiscenciai éledtek f6l bennem a Black-
friars Roadon.” — Aug. 10: ,,Egész nap a sahanusahu — Paovavogao-val

7 Hindukusch und Pamir in der iranischen Geographie.« Berichte des Internatio-
nalen Orientalisten-Congresses, Wien, 1886. I1, 10, 80, 84.

8 Valgsziniileg €ppen azb a sajitmaga éltal katalogizalt X VIIT. szdzadi kéziratot
emlitette Rieu, amelynek német forditdsat R. Kreutel és O. Spies 1954-ben adtdk ki:
Leben und Abenteuer des Dolmetschers Osman Aga. Bonn, 1954.

? Sir Henry Rawlinson (1810—1895) az indiai hadscreghben, majd az angol diplo-
maciai karban szolgdlt. Tagja volt a parlamentnek és az Indiai Tandcsnak, a British
Museumn kurdtora. Kivialét alkotott az 6perzsa feliratok megtejtése és az asszirologia
teriiletén.

10 Sir Monier Monjer-Williams (1819—1899) a szanszkrit filolégia professzora volt
az oxfordi egyetemen.

11 Az eredetiben: *Musical ride of old-fashioned” ,,vasas német’’.

12 Reinhold Rost (1822—1896) német szirmazisd, tobb mint 20 keleti nyelvet
isémer('i mllgol orientalista; a Royal Asiatic Society titkara, majd az India Office konyv-
tarosa volt.
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foglalkoztam”. Tobbszor utal arra, hogy parthus numizmatikai prohlémékkal
foglalkozik. Nemsokédra méir a nyomdai korrekturajat végzi egy fontos cikké-
nek??, melynek kiilonlenyomatait azutan szeptember kozepén postira adja.
Ugyanakkor nap mint nap hidba virja a Charing Crosson llelent, aki még a
tavasszal elutazott Eurépiba. —Szept. 18-an Dukaékat!t latogatja meg. ,,Ebéd
Helennel. Levelek Geldnertsl*¢, Goldzihert8l.”” — Darmesteter-rell® beszél
tervezett parisi tartézkoddsirol. Szeptember 22-t6l november 15-ig nincs
bejegyzés a naptarban. Ekkor mir Pesten van 4tutazéban. — Nov. 15: ,,El-
mentem a Ludovika Akadémidra. Szakadt az esd. A Jozsef-korat mellett
talilkoztam driga Papdval. Sok bevasirlist és latogatast intéztem el. Ott-
hon nagy tirsasiag tedra. Nagynénik és unokatestvérek teljes szdmban.”
— Nov. 16: ,,Visszahoztam a csizmikat a Ludovikirdl. Friss, hideg szélben
meglitogattam driga Mama nyugvdhelyét.” — Nov. 24: Port Szaidban, a
hajon irja: ,,Leveleket irtam Rothnak!?, Darmesteternek és haza. Herodotost
olvastam. Inferndi a litvinya ennek a nemzetkozi helynek. Odait komor
kinézésli hizak.” — Sokat tanul a hajdén, hindusztanit is; hindu és angol
elSkelgségekkel ismerkedik meg, kozottik Lord és Lady Reay-vall® és a bom-
bay-i német f8konzullal. — Dec. 12: ,,Megérkeztem Bombay-be 123%-kor.”
— Dec. 16:...,Eppen egy hirdetést olvastam a lahorei Oriental College
igazgatoi dllasarol, mikor megkaptam Dr. Rost ajanlé levelét erre az 4llasra.”
— Dec. 31:...,,ajanlat jott, hogy menjek oda hat hoénapi prébaiddre . ..
igy feljogositva éreztem magamat arra, hogy megsiirgonyozzem a j6 Ernestnek,
hogy alkalmazva.”
*

Lahorei munkdssaginak kezdeteirdl akkor tudndnk, ha az altala irt
levelek is birtokunkban lennének. Minden bizonnyal a nila megszokott
energidval és j6 id8beosztdssal szentelte magit uj feladatainak. Kozben,
1888-ban Bombay-ban, az Indian Antiquary-ban is megjelentetik Zoro-
astrian Deities c. tanulmdinyat, melyhez kiegészitéseket is irt!®. 1889-ben mar
ugy megmelegedett 0j kornyezetében, hogy szinidejét aug. 2-t6l okt.

13 Zoroastrian Deities on Indo-Scythian Coins. London, 1887. (Reprinted from the
Oriental and Babylonian Record, 1887, — Ugyanckkor: The Greck Sampi on Indo-
scythian coins. Academy 1887: 170, 224.

14 Duka Tivadar (1825—1908) Gorgei tisztjo volt; a szabadsdgharc utdn Anglidba
emigralt, Londonban orvosi oklevelet szerzett, s az indiai hadseregben orvos-czredességig
vitte. Ott K6rosi Csoma-emlékeket gylijtétt, ezeket a M. Tud. Akadémidnak ajandékota.
1877 utdn Londonban élt mint publicista. A M. Tud. Akadémidnak el6bb levelezd, majd
tiszteleti tagja lett. Fémtve: Life and Works of Alexander Csoma de Ko6rés, Lo.; 1885.
Az MTA kiaddsiban magyarul is megjelent. — Stein irt réla szép akadémiai emlék-
beszédet, és ezt kegyelete jeléiil kiadta angolul js: In Memoriam Theodore Duka 1825—
1908. A lecture read before the Hungarian Academy of Sciences Oct. 27. 1913. Privately
printed, 1914, 33 pp.

1 James Darmesteter (1849—94) a Collego de France irdnista professzora volt.

16 Karl Friedrich Geldner (1852—1929) berlini, majd marburgi professzor. Indolo-
gus és irdnista. Az Aveszta és a Rigvéda forditéja és kommentatora.

17 Rudolf von Roth (1821 —1895) a véda: studiumok megalapitéja, Bohtlingk mel-
lett a pétervari nagy szanszkrit szétar szerzdje.

18 Lord Donald James Mackay 1885—980-ben Bombay korményzdja; azutdn az
indiai iigyek al-Allamtitkdra s a Royal Asiatic Society elnoke. 47 év mulva, mikor a
Society of Antiquarics-nek a Gold Medal-jat adjék Steinnek, haldval emlékezik meg
vé(liagﬁ)beszédében Lord Reay-rél, akinek része volt abban, hogy oly hamar 4llast kapott
Indidban.
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14-ig Kasmir megismerésére forditotta. Utinapldjit a miincheni Allgemeino
Zeitung adta ki, a killonlenyomatot nemrég elhtnyt édesapja emlékének
szentelte.20 fme az utinaplé néhiny jellemzd részlete: ,,Radzsaori, aug. 8:
A mai szdllis egy rom, de olyan festi és meghitt, — hacsak nem esik —,
hogy az ember nem is kivinhat jobbat: egyik hajdani palotija Akbdir csiszar-
nak, szemben a vairkastéllyal és a viroskdval, magas folydparton, elvadult
parkban.” ,,Az Ut ide hosszi volt, de élvezetesebb, mint minden addigi.
Ejjel heves zivatar zadult le, s amikor koran reggel Csingasz Szerajbol ttra-
keltem, nagy meglepetésemre, egyik pillanatrél a masikra hirtelen teljes
tisztasigban bontakozott ki a hatalmas havasok tomege, hegylince hegylinc
mogott és végiil a Pir Pandzsil mindenek folé emelkedd havas estesai. A lat-
vany lenyligozé volt.” — Tiz nap mulva Gulmargban folytatja napléjat,
szept. 11-én meg lakoébarkan ereszkedik le a Dzselan tolydn, s tudni sem akar
a konyvmolyrdl, aki oly nehezen tudott elszabadulni a kotelezettségektdl.
Alkonyatkor megnyilik eldtte a Szind volgye, amely f6lott az 5500 méter
magas Haramukh trénol, jeges csiicsai négyezer méterrel a volgy 1olott.
— Szrinagarban azutdn megint elétérbe nyomul benne a konyvmoly. Konyv-
tarakban, kéziratok és panditok (hindu szanszkritistik) kozott tolti idejét.

Oktoéber elején bhucsiut vesz Szrinagartdl, hogy a forré Lahoreban az
Oriental Collegeban tjra megkezdje a munkat. Alkonyat felé barkara szill,
hirom fiatal pandit baritjival. Az épiiletek, meg a varos koriili magaslatok
a lemend nap sugaraitdl izzottak, amint a barka elsiklott a hét hid alatt, és
visszavonhatatlanul bacsat kellett venniea ,,Boldogsag Varosiatol”. A pandi-
tok is egymasutin szdllanak ki egy-egy kiko6t6 helyen, legutoljira Govind Kaul,
ki a Ram Dzsiv templom széles lépesGjén tlint el szeme elSl. Sotét lett, eltiint
a viros, magira maradt; a lefelé sikld csendes barkan elnyujtézva nem jott
szemére az dlom, mert foglalkoztatta agyat a ,,tristissima noctis imago, quae
mihi supremum tempus in Urbe fuit”.

A blesizds ovidiusi melankélidja csak az ifjukor tiirelmetlenségébil
fakadt. Az ambicidk, a kutaté munka tovibbra is, egész életére odakototték
Stein Aurélt ehhez a grandidzus tijhoz. A Haramukh-hal szemben, Gulmarg-
hoz kozel, a Szind voélgye {616tt emelkeds Mohand Marg hegyhditon iitétte 1ol
hamarosan allandé nydri sitorszdllasat,?! ahovi pihenni és a termékeny évek
kutaté munkidjinak eredményeit feldolgozni vissza-visszavonult. A pandi-
tokkal valé egyiittmiikddése meg még csak ezutin kezdddott komolyan.
1891-ben jelzi??, hogy a kdsmiri kirdlyok torténetének, Kilhiana Radzsa-
tarangini-janak 1j, szovegkritikai kiadasit késziti el6. Ehhez a munkdhoz
Kiasmir hagyoméanyaival, folklore-javal, régészetével?® és torténeti foldrajzi-

19 Indian Antiquary XVII, Part CCVII.

20 Eijne Ferienrcise nach Srinagar (Kashmir), Miinchen, 1889. »Dem Andenken sei-
nes heissgeliebten, am 10. Mai 1889 in der fernen Heimath aus dem Leben geschiedenen
Vaters in ticfer Trauer gewidmet.«

21 ”the alpine seclusion of my cherished mountain camp, Mohand Marg, high up
on a spur of the great Haramukh peaks” ... In Memoriam p. 5.

2 Notes on a new edition of Kalhana’s Rajatarangini from Kashmirian Manu-
scripts. Wiener Zeitschrift f. d. Kunde des Morgenlandes (= WZKAM.) 1891.

2 Egy levelét 1. a WZKM. V. kotetében (1812), 343—45 Narastan Ruins Kashmir
Sept. 10. 1891 keltezéssel. Uo. Bithler Stein médsik két leveléb6l »Dr. Stein’s Researches
in Kashmir¢ cim alatt idéz. (WZKDM. V, 345—48). Steintdl kapott levélre tamaszkodik
Bithler kovetkezd cikke is: Dr. Stein’s discovery of a Jaina temple, deseribed by
Iiuen Tsiang. WZKM. IV, (1891), 80—84.
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val is nyole nyari vakiciéjdban behatdan foglalkozott, s ebben — fileg a
folklore teriiletén — pandit baritai, kilonosen az 1899-ben elhunyt G6v1nd
Kaul? is segitették. Hozz4 olyan bariti viszony flizte Steint, hogy 25 év mulva
is szép nekroléghan emlékezett meg réla.?s> 1892-ben adta ki a Radzsataran-
gini-t,2% s sok kutatds utdn, 1900-ban a homdilyos passzusok értelmezését,
angol forditist és magyarizatokat.2? , Masterly edition and translation’” —
irja réluk A. W. Oldham.?® E munkdiival kapesolatos kutatémunkdinak sok
mellékterméke is volt, s ezekhen f&leg Kasmir torténeti foldrajzi problémait
tisztizta.?® Fontos munka életének ebhbdl a periddusibdl a Dzsammu és Kasmir
maharadzsidjanak birtokaban 1évé szanszkrit kéziratoknak a kataldgusa is.30

Kézben itthon 1895-ben Goldziher Ignic®! és Vambhéry Armin ajanlisa
alapjan ,Stein Aurél hazinkfidt, a lahore-i Pandzsib-egyetem keleti kollé-
giumdanak igazgatojat, ki munkaival . . . dolgozataival korunk szanszkritistdi
kozott elGkeld helyet vivott ki maganak,”’?® az Akadémia 1. osztilya kiiltag-
java valasztjik meg, s az oktéberi 7-1 Gsszes iilésen koszond levelét is felol-
vassik. 1896 szept. 9-én ,,Mohand Marg havasin” kelt levélben a kovetkezs-
ket irja az Akadémianak: ,,Hogy mentiil jobban felhaszndlhassam id8met e
terjedelménél fogva elég nagy munka (t.i. a Ridzsatarangini forditisa)szdméra,
felkoltoztem e maginyos havasra, hol a kortilbelil 11 000 labnyi (3300 m)
magassig biztositott mind a melegtol mind a hdborgatistél. A friss hegyi
1evegoben minden faradtsig nélkiil dolgozhattam 11-12 érat egyhuzamban,
s igy természetesen hirom hénapi munkilkodis utin el is jutottam a kirdlyi
kronika végéhez, miutin el6bbi évek sziinideiben hejirhattam Késmir minden
torténelmileg érdekes helyét, s meghatirozhattam a helyszinen a krénikival
osszefiiggd régészeti kérdések legtobbjét, mintegy kotelességemmé valt szak-
tarsaimmal szemben e munka kidolgozisa.” ,,Dolgozdé asztalom melldl le-
tekinthetek a Szind folyam volgyére, s gyakran gondolok ilyenkor szegény
Ké&rosi Csoma Sandorra, aki 1822-23-ban vagy hdromszor tette meg az utat
e volgyben, Kasmir és Ladak kozott.’s?

20 K6z6s munkdjuk csak 1923-ban jelent meg: Hatim’s Tales. Kashmiri Stories
and Songs. Recorded with assistance of Pandit Govind Kaul by Sir Aurel Stein and edited
with translation etc. by Sir George Grierson London, 1923.

% In Memoriam Pandit Gé6vind Kaul, London, 1923. p. 15: ”my best Indian friend”.

26 Kalhana’s Rajataranginj, or Chronicle of the Kings of Kashmir. Edited by M. A.
Stein. Vol. I. Sanskrit Text, with Critical Notes. Bombay, 1892. 4° XIX + 296 pp.

27 Kalhana’s Rajatarangini, a Chronicle of the Kings of Kashmir. Translated, with
an Introduction, Commentary, and Appendices by M. A. Stein. Vol. I —IT. Westminster,
1900. 8° XXXIIT -- 402 és 562 pp.

28 Obituary Notice. Journal of the Royal Asiatic Society (= JRAS.) 1944: 81.

2 On the History of the Sahis of Kabul. Festgruss an Rudolf von Roth, 1893.
Ss. 200—222. — Notes on the Ancient Topography of the Pir Pantsal Route. JRAS of
Bengal LTV —1895, 376 —86. — Notes on Ou-Kong’s Account of Kashmir. Wien, 1896. 32 S.
{Sitzungsberichte der Akademie.) The Castle of Lohara. Indian Antiquary 1897: 225—32.
— Notes on maps of Ancijent Kashmir and Srinagar. Actes XI. Congrés des Or. Sect. I,
75—85. — Memoir on maps illustrating the ancient geography of Kashmir. JRAS. of
Bengal 1899: Extra No. 2 : 1—232. — Notes on the Monetary System of Ancient Kashmir.
London, 1899. (Numismatic Chronicle 19 : 125—174.) — A Sanskrit Deed of Sale con-
cerning a Kashmirian Mahabharata Manuscript. JRAS. 1900 : 187—19%4.

30 Catalogue of the Sanskrit Manuscripts in the Raghunatha Temple Library of
the Maharaja of Jammu and Kashmir. Bombay—London—Lpg., 1894. L -+ 423 pp.

31 A tizenkét évvel idéscbb Goldziher Ignac partfogéja volt a fiatal Steinnek.
Hagyatékaban 35 olyan levél van, amelyet Stein Aurél 1888 és 1921 kozott neki irt.

32 Tagajanlasok 1895,

33 Akadémiai Ertesitd 1896 : 669.
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A kovetkez8 évben tartotta meg Stein Aurél székfoglaldjat a Magyar
Tudoméanyos Akadémiin,3* ,,A fehér hunok és rokon torzsek indiai szerep-
1ése’’ cimmel .33 Kozben a filologus mellett mindinkabb elGtérbe keriil nila a
régész. 1898 januarjiban, mikor az indiai angol hadsereg a Szvit és az Indus
volgye kozotti Bunér vidékét megszillotta, a hajdani Udydna egy részét,
ahova addig nem hatolhattak be az eurépaiak, — Stein Aurél felhasznilta az
alkalmat és a hadoszlop nyoméaban hejirta a teriilet régészeti emlékeit. Mint
Halasz Gyula irta,3® Vambéry beszélte el neki, hogy az expediciés hadoszlop
egyik parancsnoka, Deane ezredes — akkor még érnagy — nagy elismeréssel
nyilatkozott Stein batorsigirdél. Halisz szerint ,,volt még egy rajongdja a
fiatal magyar tuddésnak, Deane drnagy leinya’’. Ehhez meg kell jegyezniink,
hogy Stein Aurél, mikor évtizedekkel késébb, a neki megkiildott példanyban
elolvasta Haldsz Gyula konyvének idézett sorait, kérdGjelet irt hozz4 a lap
szélére !

A bunéri expedicié®? fontos volt nemesak a Kasmir torténetével kap-
csolatos régészeti dokumentumok, hanem Nagy Sandor indiai hadjiratira
vonatkozé késébbi tanulminyai szempontjabol is.

A kovetkezd év aprilisiban kapta Stein a meghivast Calcuttdba: ,,24—4
— 99. I hope you will join madrasah as principal as early as you conveni-
ently can to do so From Director of Public Instruction” — szél a siirgony.
Itt a calcuttai mohamedin egyetem igazgatdi székében azonban nem sok
iddt toltott. Szeptemberben Bihar tartomdnyban végez igen értékes torténet-
foldrajzi és régészeti kutatdst.® Beszdmolojiban hialival emlékszik E. W.
Oldham segitségéré], akihez azutin szivélyes baritsig fiizte, s'aki 44 év mulva
a Journal of the Royal Asiatic Society nekroldgjat irta réla. Bihdri Gtja utin
kisebb kirdndulidstél és a Rddzsatarangini korrekturditol eltekintve3? méar
teljesen benne volt az elSkésziletekben, amelyekkel a XX. szdzadnak talin
legeredményesebb expedicidit vezette be.

*

Barmennyire gazdag is nagyjelent8sépli régészeti, miivelddéstorténeti
jellegli felfedezésekben a XX. szdzad els§ fele, ritka az olyan teriilet, amely-
nek kutatisa a hozzdért6k szdmara annyi mécsest gyujtott volna a mult
sotétségében, mint Kinai-Turkesztin. Toérténelmi horizontunk e szizad els§
felében rendkiviili mértékben kiszélesiilt, elmélyiilt. De még ennek a mérté-
kéhez képest is megleps azoknak a felfedezéseknek a gazdagsiga, amelyek-
nek a révén a Tarim-medence hajdani torténetét megismertiik, s jelentdsé-

34 Az I. osztalynak ugyanezen iilésén mutatta be Gyulai Pal osztalytitkar Szdsz
Kaérolytél Dante Paradicsom-dnak forditasat.

35 Megjelent a Budapesti Sasemle 1897 augusztusi szaméban. KésGbb, rovid beveze-
téssel kiegészitve, angol nyelven js: White Huns and kindred tribes in the History of tho
Indian North-West Frontier. Indian Antiquary XXXV (1905), 73—87.

3¢ Haldsz, Ot vildgrész magyar vdndorai 180 1.

37 Preliminary Notes on an Archacological Tour with the Buner Field Force. Pro-
ceedings of the Asiatic Socioty of Bengal, 1898. — Detailed Report on an Arch. Tour
with the Buner Field Force. Lahore, 1898. — Reprinted in the Indjan Antiquary, 1899.
~- Notes onInscriptions from Udyuana, presented by Major Deane. JRAS. 1899 : 895—903.

38 Notes on an Archacological Tour in South Bihdar aud Hazaribigh. Ind.
Antiquary XXX (1901), 54 kk., 81 kk.
- 3 FKrom a Letter of Dr. M. A. Stein. Calcutta, 20-th February 1900. WZKM,
1900: ,,I utilized part of my Ramuzan vacation during the last month for a short
archeological tour in the north-western districts of the Punjab.” (XIV. 168).
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gét az egyetemes miivel6dés torténetében lemérhettitk. Ezekben a felfede-
zésekben oroszlanrésze volt Stein Aurélnak; eczekre a felfedezésekre aldozta
munkés életének legeredményesebb évtizedeit. Figyelme a 90-es évek végén
terel3dott erre a sivatagos medencére, hol északon a Tien-sin, délen a Kven-
liin 7000 méteres magassdgokbdl induld glecesereinek mély szurdokokban
leomld vizeit elissza a futéhomok. KElGbb azonban a medence szélén, koros-
koriil, miel6tt elenyesznenek életet varazsolnak a folyok, s e helyeken mér
évezredek 6ta odzisvirosok létesiiltek. Régéta ismert dolog, hogy ezek a viro-
sok a Kinabdl jovd karavanutak dllomésai voltak évezredek dta, hogy e tij
a hajdan kodébe vesz6 népvandorlisok és a régi kinai hatalmi térek véseknek
az aréndja volt, majd a VI — VII. szazadtdl kezdve bevandorld torok nyelvii
népek iold]e Ezek apranként asszimilaltik az odzistejedelemségek masnyelvii
népeit, s igy lett a hatalmas teriilet Turkesztén, azaz |, Torok fold”. Kz a torok
lakossig atvészelte a mongol uralmat is, s csak a XVIIL. szdzadban keriilt
maradanddan kinai uralom ala.

Rudolf Hoernle volt az els§, aki felismerte, hogy a Tarim-medence
India torténelme szempontjabdl is fontos, amikor megdillapitotta azt, hogy
az a nyirtakéreg pothi, amelyet I. A. Bower angol hadnagy (kés6bb vezérér-
nagy) hozott magival Kucsihdl, s amelyet egy rommezén taliltak, — szansz-
krit nyelvii orvosi széveg, a VI. szdzad elGtti id8hdl (!), s hogy Indidhdl keriilt
at Turkesztinba. Khotan kornyékérél is kertiltek ki 1893-ban foltiinést keltd
toredékek, a kasgdri angol konzul G. Macartney, az orosz f6konzul M. Petrov-
szki és az egy évvel kés6bb — kutaté Utjdn — gyilkossdg Aldozativa lett
francia tudds, Dutreuil de Rhins révén. Hire jon annak, hogy 1896 janudir-
jaban Sven Hedin egy romvarosra bukkant a sivatag déli részében.” Ekkor
beszélt el@szor Stein Aurél eurépai szakemberekkel arrdl, hogy rend-
szeres archaeoldgiai kutatist végzd expediciét kellene vezetni a Tarim-
medencébe, killonosen Khotan kérnyékére. 1898-ban, mikor Klementz orosz
akadémikus egy kisebb villalkozis keretében megjarta Turfin kornyékét,2®
a medence északi peremén, készen voltak Stein végleges tervei is. Curzon
lord indiai alkirdly (18‘)8—1005) aki maga is kivaldé keletkutaté geogrifus
volt, megértden dllott mellé, s igy az indiai kormdny tdmogatasival 1900
mdajus 29-én elindult Kdsmirbdl

I. expedicidjdra. Jegyzeteibdl, rankmaradt konyveibdl latjuk,
hogy milyen nagy koriltekintéssel, milyen nagy rutinnal késziilt hosszﬁ,
1916-ig Osszesen T évet igénybevev( belsG-dzsiai expedicidira. \Iindig magi-
nyosan, énmagira utalva vallalta a firadalmakat. Gilgiten és a Vahdzsir-
hiagén, a Pamir délkeleti szogletén dtkelve ereszkedett le karavinjival Tas-
Kurginba, majd a Gez folyd szurdokain 4t Késgar felé, hova julius wegen
érkezett meg RAm Szingh foldmérd kiséretéhen. Mig Réam Szingh az egész
uton a Steintél megkivant triangulicidés méréseket, Stein maga mint elsG-
rangl térképész a nagy magassigokban a fotogrammetriai munkat végezte.
Igy jottek létre addig térképezetlen dridsi bels6-4zsiai teriiletekrél a kitling
térképek, amelyek a régészeti eredmények nélkiil is nagyfontossiguva avat-
tdk volna Stein expedicidit. Csak 1908-ban jelent meg itteni munkajinak
eredményeként a nagyszeri ,,Mountain Panoramas from the Kuen-lun and
Pamirs.” Lo., Roy. Geogr. Soc., 1908. A torténeti foldrajz elsGrang miivel&je
is megnyilatkozik Steinben, mikor utjinak sok pontjit sikeriil azonositania

10 V. Thomsen, Aus Ostturkestans Vergangenheit. Ungarische Jahrbiicher V
(1925), 1—24.
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a kinai zarindok, Hitien-Cang ttleirdsinak* tobb pontjival. A nagy buddhista
zarandok, akit Stein félig tréfasan, de nagy tisztelettel ,,védszent”’-jévé vilasz-
tott, 649-ben a Pamir délkeleti vidékén keresztiil tért vissza Indiahol Kindba.

Kiésgarban (i. Macartney-nek, a sok utazé 4ltal hilival emlegetett
angol konzulnak a vendége volt Stein. Az orosz f6konzul és a kinai hatodsigok
is segitségére voltak az (jabh el6készilletekben, 1gy azutan szeptember koze-
pén felkerekedhetett Khotan iole Utjaban odzisrél odzisra erdsodtek a kétségei
azoknak az ,ismeretlen irist”’ kéziratoknak és blokknyomatoknak az ere-
detiségét illetSen, amelyek Allitélag valahonnan a karavanuttol északra, a
sivatagban rejtézkodé rommezkbol keriiltek ki. Khotanban azutin, par
hénappal késébbh sikeriilt lelepleznie a hamisitét, Iszlim Akhunt és utjat
vagni a tovdbbi hamisitisoknak. — Kézben fontos geogratfiai feladatot val-
lal: 6thetes turan térképezi a Kven-liinnek Khotantdl délre emelkedd, addig
még ismeretlen részét, a Jurung-kds fels§ folyasit és forrasvidékét, '6-7000
méteres hegylincokat. December 7-én azutin megkezdi sivatagi archaeolo-
giai felderité utjat. Fontos telfedezeseket tesz Dandéan-6ilik, Ravak, Niya%?
és Endere rommezéin. Kis huddhista szentélyek falmaradvanyai keriiltek
el a homok aldl a legtobb helyen, Buddhit, Bodhiszatvikat,t® életitkbol
vett jeleneteket abridzolé tempera-festményekkel a falakon. Maradtak fenn
olyan festmények is, amelyek a Hitien-Cang altal emlitett, s ottjartaban, a
VI. szdzadban hallott helyi legendikat dbriazolnak! — Ott, ahol a Niya folyé
belévesz a sivatagba, nagy épiilet romjait talilta Stein. A falakat a talaj-
szinthez kozel a szél erézios munkija csaknem elftirészelte. Az Gsszedslt falak
és a homok aldél mintegy 200 darab irdsos fatiblit szedett ki, a janudr-febru-
ari hidegben dermedt ujjakkal; évatosan, hogy {6l lehessen jegyezni minden
irisos emléknek a relativ helyzetét, mert ez hozzésegithetett az egyes darabok
id6rendi és tartalmi egyméshoztartoms(mak a megallapitdsihoz. Ezek a tib-
lik a nagy smrazsagban jo allapotban maradtak meg, s legnagy obb résziik
khardsthi irdst volt. Még egy tucat régi épiilet romjai aldl keriiltek ki kha-
roésti irdst és kinai dokumentumok, részben bérre, részben fara irva. Késébb
még Endere, Miran, Lou-lan romjai koz6tt és a Kuruk-darja deltijaban levd
rommez6n is. Mindezek az emlékek igen régiek, hiszen az emlitett varosok
mar a IV-V. szdzadban elhagyottakka viltak. — Mikor februar 14-én elhagyta
Stein ezt a rommezdt, tisztdban volt azzal, hogy maradtak ott még elszortan
feltaratlan romok, s6t rommez8k. — Endere koralaka erédje, templomfiil-
kéje, szanszkrit és tibeti dokumentumok feltdrdsa utin visszafordult Stein
Nyugat felé, s a Kerija folyé mentén mélyen behatolt a sivatagha, Kara-dong
romjaiig, majd a ravaki nagy sztipdig.® A gandhirat® miivészettel rokon,

41 Stein hagyatékdban a legtobbszor hasznalt konyvek kozé tartozik mind a Stanis-
las Julien-féle (P., 1857—58), mind a Beal (Si-yu-ki, Lo., 1884) és Watters-féle (Lo.,
1905) kiadss, illetve forditas.

42 Archacological Discoveries in the Neighbourhood of the Niya river. JRAS.
1901 : 369—172. — Archacological work about Khotan. JRAS. 1901 : 295—300. — Note
on topographical work in Chinese Turkestan. Geographical Journal 17 (1901), 409—14.

43 Bodhiszatva — lény a tokéletesedés it jan.

44 A kharésthi-irds arameus eredet(i régi indiai irds. A {6bbi indiai irdssal szemben
balfelé haladt; a korai prikrithoz kozeldlls nyelv rogzitésére hasznéltdk. A klasszikus
szanszkrittal szemben — mely a szent konyvek és a legfelsdbb kasztok nyclve volt —;
a prakrit a nok, az als6bb kasztok, a kozbeszéd nyelve volt. Mar Asoka kirdly (i.
II1. s2.) odlktumm kh-irdstalk.

45 gzttipa — buddhisztikus relikvidk f6lé emelt kupolds szentély, ill. torony.

18 L., alabb, a II. expedici6val kapesolathan.
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hatalmas méretli, IV. szdzad elStti id6b8l szdrmazd stucco-reliefek tették
nevezetessé ezt a felfedezést. — Khotan és Késgaron 4t az orosz-turkesztini
(mai kirgizisztdni) Os, illetve Andidzsin varosig folytatja tjat gyalog és
16bhéton Stein, s itt végre vasttra bizhatta a British Museumnak szant 12
nagy ladat.?”

1901 jalius 2-4n Londonba érkezett. Az elézetes jelentés megirdsa utdn
azonban kénytelen volt visszatérni Indidba, ahol, mint tanfeliigyel6 (Inspec-
tor of the Schools in the Punjab), sokkal nagyobb mértékben volt elfoglalva,
semhogy komolyan tudott volna foglalkozni expediciéjianak anyagival. Végre
8 hoénapi szabadsagot kapott az indiai korminytdl, visszatért Londonba, s
ott idejét jorészt a British Museumban toltétte. A Royal Geographical Society
1902 junius 2-i iilésén nagysikeri eladisban szdmolt be 1tjirol, elsdsorban
annak foldrajzi eredményeir6l.#® Ugyanebben az évben a hamburgi nemzet-
kozi orientalisztikai kongresszuson is beszamolt Gtjardl. H. Cordier, a francia
delegatus, kivalé sinolégus szavainak hatdsa alatt és javaslata alapjin a
kongresszus hatirozatot hozott, amelyben koszinetét fejezi ki mindazon
személyeknek (a kasgari angol ésaz orosz f6konzulnak, a kinai kormanyzonak,
Pan Darin-nak stb.), tovabbd az indiai kormanynak, akik Steint nagyszer(i
eredményeinek elérésében timogattak. A kongresszus tovabbra is kéri a hiva-
talos szervektél, hogy tegyenek meg mindent Stein munkéssiga érdekében
a jovében is (Verhandlungen des XIII. Internationalen Orientalisten-Kon-
gresses. Leiden, 1904. Ss. 85-87.).

Részletes atleirdsa 1903-ban jelent meg,%® a magival hozott anyag
szambavételét, feldolgozasit tartalmazé nagy munka, az ,,Ancient Khotan”
meg még késébb, akkor hagyta el a sajt6t, amikor Stein mar ismét Bels§-Azsia-
ban jart.40

*®

Elsé utjanak eredményessége ellenére is sokat kellett Steinnek kiiszkod-
nie, mig masodik utjira elindulhatott, annak ellenére is, hogy tjai a katonai
fontossagh foldrajzi folderités szempontjébol is eredményesek voltak. Elgbb
mint tanfeliigyel, azutin meg — 1904-t6] — mint az Eszaknyugati Hatdr-
tartomany és Beludzsisztan régészeti feliigyel§je (Archaeological Surveyor,
North-Western Frontier Province and Baluchistan) volt megnyomoritva
adminisztriciés munkéval, mikozben éppen az & eredményeinek a hatésa
alatt egymasutin léptek a porondra a németek és a francidk, mint Kelet-

47 Preliminary Report on a Journey of Archaeological and Topographical Explo-
ration in Chinese Turkestan. Publ. under the authority of H. M’s Secretary of State for
India. 4°, 71 pp.; with 16 plates and 13 photos. London, 1901.

18 A Journey of Geographical and Archaeological Exploration in Chinese Turkes-
tan. The Geographical Journal XX (1902), 575—610. — Ugyanezt kozolte még az Annual
Report of the Smithsonian Institute for 1903, pp. 747—74.

% Sand-buried Ruins of Khotan. Personal Narrative of 8 Journey of Archaeological
and Topographical Exploration in Chinese Turkestan. London, Fisher Unwin, 1903. 504
PP. — Stein ezt a mvét fivérének ajanlotta. Masodik kiaddsa: London, Hurst and
Blackett, 1904. — Magyarra forditotta Haldsz Gyula: Homokba temetett varosok. Bp;
1908. XX1V 326 1. (Magyar Féldrajzi Tars. Kényvtéra 10.)

80 Ancient Khotan. Detailed Report of a Journey of Archaeological and Geo-
graphical Exploration in Chinese Turkestan. Vol. I—II. Oxford, Clarendon Press, 1907,
XXIV 4 621 pp. 4+ CXIX plates. ,,To the Memory of Colonel Sir Henry Yule ... my
journey on which his works were my best companions” — irja az ajénlasban Stein. —
Munkatérsai koz6tt van Chavannes (a kinai dokumentumokrél), Thomas (a tibeti emlé-
kekrdl), Loezy (a homok és 16szrél).



15

Turkesztan kutatéi. Meglehetdsen keserti hangon ir Stein még 1906-ban is
minderrél, mikor a fesziiltség mar folengedett benne, hiszen mdir ismét ott
volt a sovargott kutatdsi terilleten. Duka Tivadarnak, londoni 6reg barit-
janak irta a kovetkezs sorokat: ,,Camp Lop, szept. 19. 1906...Sok kiizdelem
4ran sikeriilt kicsikarni a kormdiny kozegeitdl eszkozoket és engedelmet
kinai-turkesztini kutatasaim folytatiasira. De a hatdsigok sziikségesnek tar-
tottak késleltetni elindulisomat, oly feltételeket kotvén ki, melyeknek telje-
sitése egészségem kockiztatisival egy egész évbe keriilt....E késedelem
folytin kiizdenem kell most sok német és francia vetélytarssal, éppen azon a
téren, melyet Attanulmianyozni évek éta feladatomnak tartok.”’s0

Kilonleges érdeme Steinnek, hogy akkor is, amikor azt a lehetdséget,
hogy a szaméira oly kedves bels§-azsiai régészeti és miiveldéstorténeti prob-
lémakkal foglalkozhassék, azzal kell megvasirolnia, hogy a hivatalos kérsk
altal rarott térképezési feladatok szolgilatiba 4llitsa idejét és energidjat, —
akkor sem veszti el 6nmagit e szdmara masodrend{i munkiban, hanem min-
dig tud még er6t meriteni az 6t fiit6 tudomanyos lelkesedéshdl az eredetileg
kitlizott nagy célok felé valé haladashoz.

Mint Stein aktivitdsat ismerve elképzelhetetlen is lenne, a tiirelmet-
len varakozis évei sem voltak nala medddk. Mint régészeti feliigyel§ India
régészetének a torténetébe is j6 munkaval irta be a nevét: a Kohat, Banu,
Hazara, Kafirkot stb. keriiletek vagy vidékek régészeti emlékeivel és torté-
neti foldrajzaval foglalkozik, bejirja a Mahaban hegylincot, s a Nagy Sandor
hadjirata alkalmival emlegetett Aornosz hollétét igyekszik tisztdzni.>?

A 1. expedicid koltségeit az indiai kormany és a British Museum vil-
laltik, s Stein ismét sokat koszonhetett Lord Curzon-nak, Deane ezredesnek
¢és India régészeti f6feliigyeléjének, Sir John Marshall-nak.

1906 Aprilis havdban a Szvat és a Pandzskora folyék volgyén, Nagy
Sédndor hajdani itvonalan, majd a 4620 m magas Darké6t-hagon kel 4t. A Pami-
ron 4t azt az utvonalat igyekezett hasznilni, amelyen 747-ben egy kinai
hadoszlop tort be Indidba, Gilgit-be.53 A Csicseklik-fennsikon &t ismét Hiiien
Cang nyoman halad Kaésgar felé. Amig a nyari hiség lehetetlenné tette a
sivatagi kutatast, a mellé beosztott hindu térképezdvel, Raj Ram Szingh-hel
egyiitt a Kven-Liinnek Khotantdl délre fekv{ gleccseres szakaszat térképezte.
Szeptemberben azutan hozzifogott a sivatagi romok feltdrisihoz. A khada-
liki romok kozott stukkétoredékek, tempera-festmények, szanszkrit, kinai
és khotani (régi irani) nyelv emlékei (kéziratok), tibeti nyelvii fatiblik és
T’ang-kori pénzek keriiltek el§. Az tjrakezdett niyai dsatdsok meg hiztar-
tasi targyakat, textilféléket, épitészeti fafaragvinyokat, kinai és kharésthi
dokumentumokat hoztak napfényre. Egy helyiségnek a padléja alatt kisebb
levéltir maradt meg, az iratok bontatlan pecsétekkel. A pecsétek igen sokszor
hellenisztikus gemmék hatdsit mutatjik. Stein Aurél felfedezései nagyban
hozz4jarultak ahhoz, hogy a gandhdrai miivészet hatdsanak a mértékét,
jelentSségét kellGen értékelhessiikk. Ez a miivészet Baktridban alakult ki.

51 Akadémiai Ertesité 1907 : 53—54.

52 Report, on Archaeological Surwey Work in theNorth-West Frontier Province
and Baluchistan for the Period from January 2nd, 1904, to March 31st, 1906. Peshawar,
1905. — Note on the Routes from the Panjab to Turkestan and China, recorded by
W. Finch (1611). Journal of Panjab Historical Society VI.

53 A Chinese Expedition across the Pamirs and Hindukush A. D. 747, The Geo-
graphical Journal 1922,
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Nagy Sandor és szeleukida utédai (i. e. 330 utan) ott t6hb varost alapitottak,
majd i. e. 250-ben (Diodotosszal) megsziiletett az egy évszdzadig tartS helle-
nobaktriai Lnaly%ag is. Az itt letelepitett gérog-makedon veterinokrak a
helybeli, irdni dslakossiggal keveredett utédai hellenisztikus méveltségii, gorog
nyelvu Allamot tartottak fenn, az antik miivészet Oj hazdjit. A buddhizmus
is elterjedt itt, és lusa]atltotta a hellenisztikus miivészet motivumait. fgy
lett az Apollo-dbrizolasbdl Buddha-dbrazolas, Ganymedeshsl Garuda sth.
Kiilonosen virdgzott az Gj stilus Gandhariban, azaz Bimidn-Kabul — Pesi-
var-Rawalpindi vidékén és Baktria hukdsa utan is erésen hatott, mélyen he
Kinaba, s6t Japinig is.

December kozepén, frissen toborzott 50 munkdssal dtkelt Stein a
Lop-nor sivataginak véget nem érg jardangjain (ezek meredek agyag-teraszok,
kozottiik élesen bevagddott arkok) Lou-lan-nak’* 1900-han Sven Hedin altal
felfedezett romjaihoz. Jeges szélben és mélyen fagypont alatti hémérsékleten
folyt a munka. Sok épiilet alaprajzat sikeriilt megéllapitani; selymen, papiroson,
fatablin sok — f8leg kinai — dokumentum keriilt el8, s ezek ulagosan utaltak
Lou-lan hajdani szerepére: fontos kinai garnizon volt, a Tien-sin labdndl
fekvd oazisok felé Tun-huang-hél vezetd karavanutaknak az ellendrzésére,
a l[.IV.szdzadban. Kharésthi emlékek, greko-buddhisztikus faszobrok mutat-
jak, hogy miféle kultirailis hatisok Gsszegez&dtek itt is.

Az ivoviz helyett vitt jégkészlet kifogytadval 7 napi meneteléssel vissza
kellett jutui Csarklik-ba, s onnan a Mirdn melletti romokhoz. Itt a IX, - X.
széazadban tibeti hely8rség volt, s ennek megfelelGen ezernél tobb tibeti doku-
mentum keriilt el®5, tovibbi korabbi id&bél vald rovisirdsos tiirk emlékek
is.3% Még régebbi emlekeket, nagy miivészi becsii, IIl. szdzad el8tti greko-
buddhisztikus faltestményeket is sikeriilt Steinnek templomok és sztipak
romjai koziil kimenteni és gondosan elcsomagolni Miutan ezeket Késgar felé
utnak inditotta, 1907 febr. 21-én Marco Polo és Hiiien-Cang nyoman Kelet
felé indult. Tizenkét napig tarté menetelés utdn elérkezett oda, ahol a Szu-lo-ho
belévesz egy s6s mocsaras medencébe. Ezen a tijon felfedezte a kinai limes
(6kori falak és Grtornyok) legnyugatibb maradvinyait, a nagy falnak addig
ismeretlen folytatdsit, amint djra, meg ujra el6bukkanva a homokos tajon,
mintegy 240 kilométeren a4t An-hszi vidékéig kovethets. Az Srtornyok, kato-
naszallisok romjaiban mintegy 2000 db kinai dokumentumot talilt, féleg
a II. sz. kozepébdl. Ez a limes a Kindt a Nyugattal 6sszekots hadi és keres-
kedelmi utat védte az északi sivatagos pusztak felsl jov 4 tAmadasok ellen. A
taldlt dokumentumok féleg a katonai adminisztriaciéra, a hajdani vegvarl
életre vonatkoznak, de ezek mellett kereskedelemmel kapcsolatos korai szogd
nyelvii’? levelek és brahmi%® okméanyok is eléfordulnak.

51 Albert Herrmann, Lou-lan. China, Indien und Rem im Lichte der Ausgrabun-
gen am Lobnor. Leipzig, Brockhaus, 1931. 160 Ss.

5% F. W. Thomas, Tibetan Texts and Documents I—I1I. London, 1935-—55;
Francke is adott ki tibeti emlékeket a Stein-gyfijteménybSl: JRAS. 1914:47-59,

% V. Thomsen, Dr. M. A. Stein’s Manuscripts in Turkic Runic Script from Miran
and Tun-huang. JRAS. 1912 : 181—227. Y

57 Az indo-eurdpai nyelvek irdni csopoxf;ahoz tartozé szogd nyelv ercdetileg az
6kori Szogdiana (Marakanda, a mai Szamarkand és Bolhara kérny eke) nyelve, késébb
azonban nemzetkozi nyelvévé valt egész Belso- Azsianak, Mongoham és T1bet1g

58 A brahmi irds a kharésthi Kivételével a mai indiai irdsok ése; mar az i. e. III.
szdzadban egész Indidban el volt tm]e(l\e A Tarim-medencében nemesak szanszkrit,
illetve pali, hanem tolhér szdvegek frasdra is haszndltak, s6t mdg torok szdveg is clé-
fordul eczzel az irdssal.
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Léczy Lajoshoz 1907 mércius 10-én irott levelébslidéziink: . . .,,csak most
a Kum-tagh sivatagon at, Tun-huang felé menetelve jutok a levelezéshez.
Kiilonben helyes is, hogy most irjak, mert nagyon tisztelt Bardtomnak koszon-
hetem amaz els§ figyclmeztetést, amely 1903-ban arra inditott, hogy a leg-
nyugatibb Kan-szu-ra is kiterjesszem mostani utazdsom tervét. Marco Polo
és kinai védszentem, Hsziian-cang mellett k. Baritom szerepel itt, mint
t6-kalauzom és a hossz napi menetek folyaman gyakran és mindig érommel
gondolok vissza becses utmutatdsaira.” (Foldrajzi Kozlemények 1907:277.)

Mijus kozepétsl kezdve végre Tun-huang, az ,,Ezer Buddha Csarnokai’
gyljtéfogalom ald tartozd barlangszentélyek megismerésének szentelte magat.
»Nem csalédtam meg ehhez a helyhez kotott varakozdsomban; tudom, fog
ennek oriilni Léczy . . .mert § volt az els§, aki nekem ezekrdl a barlangtemp-
lomokrél és ezek miiemlékeirdl beszélt.” — irja Duka Tivadarnak 1907 jun. 12
keltezésii levelében.®® Léczy maga még 1879-ben jirt itt, a Széchenyi Béla-
féle expedicio tagjaként, latta a falfestményeket és szobrokat. Konglomerat
szikliba vijt barlangok szdzai, mint a méhkas sejtjei, 6vezik a kopar vélgy
kezdetét. Mindezekben az igen s2ép temperafestmények hésége, az Indidbdl
atplantalt stilusban. A szobrok tomege meg a greko-buddhisztikus miivészet
késSi, Tang-kori (VII-X. sz.) hatasit tikrozteti. Zardndokok 4altal még akkor
is latogatott kegyhely 1évén Tun-huang, elhanyagoltsiga és romosodisa elle-
nére sem lehetett innen festményeket és szobrokat elhozni igy, mint sok mis
helyrél, ahol a lakossig mohamedéan, s igy a ,,bdlvinyimadas’ épiiletei tuda-
tos rongildsnak és a kincskeres6k vandal pusztitdsinak voltak kitéve.*
Viszont egy driasi jelent8ségii f6lfedezés Tun-huanghdl is nagyértékil, mas ter-
mészetli leletanyaggal gazdagitotta a British Museumot. Tudomdsira jutott
Steinnek, hogy nemrég egy taoista szerzetes az egyik barlangtemplom restau-
rdldsa kozben kéziratok nagy tomegére bukkant. A szent dolgokban a szer-
zetes el6tt imponalé jartassigival, megnyer6 modoriaval, s nem utolsé sorban
a templom restaurdlisira adott adoméinyokkal elérte Stein, hogy Wang, a
szerzetes megmutatta neki a raktart. A 900 évvel azelstt lezart, sziklaba vajt
raktart Stein csaknem teljesen megtoltve taldlta, mintegy 15 kobméterre
becsiilt kézirattomeggel. Apranként koriilbeliil 3000 nagy, kinai nyelvii teker-
cset és 6000 db kisebb kinai dokumentumot szerzett meg az V-X. szdzadbol.
A megszerzett tibeti kéziratok mennyisége is tekintélyes, s fontosak az addig
ismeretlen vagy kevéssé ismert khotani szaka,8®a szogd,a Kucsa-vidéki toharst
nyelv emlékei. Mindezeken kiviil még kiilonféle, szogd-, osztrangelo® és rovés-
frast torok emlékek is, kozottik egy mar konyvnek mondhatd rovésirdsos
emlék, mely valészinien maniheus eredet(i.®® Barmily sok is az, amit Stein
elhozott, csak igen kis része volt a tun-huangi kézirattarnak, hiszen egy évvel
kés6bb a francia sinolégus, Paul Pelliot 15 000 nagyobb kinai tekercset nézett

% Akadémiai Ertesitd 1908 : 92—95.

* E tanulmany megirasa 6ta jelent meg Miklés Pal szép konyve, amely jo
képet nyuijt Tun-huang folfedezésének torténetérdl, — benne Stein szercpérdl — és8 a
szentélyek miivel8déstorténeti jelentségérdl: A tun-huangi Ezer Buddha barlangtemp-
lomok. Bp. 1959.

80 A khotani szaka a szogd és a pehlevivel egyiitt a kozépirdani nyelvekhez tartozott.

81 A tohdr nyelv — ellentéiben a szatem tipusd szaka és szogddal — az indo-
eurépai nyelvesaldd kentum-dgdhoz (mint a latin és gorog) tartozott. Sok, nem indo-
eurépai eredetii jovevényszava is volt,

62 A szir irds legrégibb forméja.

83 V. Thomsen adta ki; lasd az 56 sz jegyzetet.

2 Résonyi L, : Stein Aurél és hagyatéka



18

at, sokat meg is szerzett, s azutan meg, mikor szekerekre raktik az ottmaradt
tomeget, hogy elszallitsaék Pekingbe, a helybeli lakossig még igea sokat szét-
lopott, hogy késébb arrajaré kutatoknak eladja. Harmadik expediciéjin
Stein is vett még sokat, s6t a jAmbor Wang szerzetes is ,,mentett meg’’ valamit
a pekingi szekerekrdl, amit azutdn 1914-ben felkinalt Steinnek, mik6zben biisz-
kén mutogatta neki a Stein régebbi adomanyaibdl renovalt szentélyeket. —
Ami még igen nagy 0rémot szerzett Steinnek a tun-huangi anyagban, — ,,the
most gratifying ot all the finds at the Cave of the Thousand Buddhas’'8 —

azok a selyemre, vaszonra, papirosra vitt festméayek voltak, a T’ang korszak
festészetének alkotéasai, melyek f6ként Buddha élettorténetét, Bodhiszatvikat,
a buddhista menyorszagot abrizoljak. A t6bb, mint 400 festmény mindegyike
fogadalmi targy, némelyike datilva van, és az ajindékozd nevét is viseli.
Szényegek és himzett képek is akadtak. Mindezek koziil soknak a reproduk-
ciojat lathatjuk a Serindia és a The Thousand Buddhas ¢. miivek (1. alibb)
koteteiben.

A tun-huangi megfeszitett munka utin a nyari hénapokra ismét a
hegyekbe vonult Stein Aurél; a Nan-sin egyes részeit térképezte, majd szep-
temberben, tobbszdz kilométeres sivatagi tton, — ismét Hitien-Cang hajdani
atjan® Karasihrig, majd a kozeli Ming-6i (1000 hiz) buddhista szentélyei
stukkdinak és faltestményeinek a kutatisira vezette kis karavanjit. Kucsanal
délnek fordult, keresztezte a sivatagot a délrél jovet a sivatagba vesz6 Kerija
folyoig, s Khotant, Dandan-6ilik és Domoko romjait latogatta meg. Akszu
iranyiban ujbol keresztezi a sivatagot, majd a Tieo-sintél délre 1évE hegy-
vidék térképezése utin visszatér Khotanba. Innen azutin goados csomagolas
utén augusztusban elinditja otven teverakomanyt kitevd zsakmanyit a
Karakoram higdi felé. Még egy térképezd, telderitd utat tesz meg a Karakas
és a Keriya folyok forrisvidékének gleccserei felé. Rébukkan a Khotant
Ladakkal osszekot6 hajdani karavanat nyomaira, de azt kovetve egy gleccser
keresztezésekor jobb liba ujjai lefagynak. Nagy nehézségek drian érkezik el
16 000 kilométeres Utjinak utolsé dllomasira, Leh-be. Itt, hogy libat meg-
mentsék, jobb libujjait leoperdljak. 1909 janudr végén litja meg Wjra
Angliat.

Ori4si eredményei az egész tudomanyos vilig flgyelmet az el6z6nél is
fokozottabb mértékben riterelik. Az indiai kormanytdél két és fél évi szabad-
sagot kap, hogy mésodik ttja eredményeit feldolgozhassa. Amikor a Royal
Geographical Society marciusi iilésén beszamol6jat®® tartja, mar ott latja az
egybegyliltek kozott a kisgari jobaratot, a volt f6konzult, Macartneyt is, aki
hozzaszolasiban 6romét és elismerését fejezte ki azért, hogy Stein olyan jdl
tudott baritokat szerezni a kinai tartomanyi f6nokok kozott. Elmondta azt
is, hogy valahol a Keriya folyénak a sivatagban eltlinése kornyékén megtaldl-
tak Stein tibori székét, melyet a karavin elvesztett. A sdhjari kinai amban
(kozigazgatisi el6ljard) elkiildte ezt Macartneynak, aki akkor még Kdsgarban
volt, és onnan juttatta vissza Steinhez Oxfordba. Az elntk is elmondott egy

64 A “Revealing India’s Past™” London, 1939 ¢ gylijteményes kotethen: A Stein,
Archaeological Exploration in Central Asia Pp 172—198. Ez a cikk a legjobb osszefov-
laldsa Stein expediciéi torténetének. — Perzsa nyelvii dsszefoglaldsa is van: Atd’ig-i
wasit-i Asivd (Kozép-Azsia régiségei), Delhi, 1921. 48 L.

8 The Desert Crossing of Hsiian-Tsang, 630 A. D. The Geographical Journal
(Geogr. Journal) 1919 : 256—277.

8¢ Exploration in Central Asia. Geogr. Journal 1909 : 5—36, 241 —271.
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jellemz§ esetet a sivatag végtelen maginyossiginak érzékeltetésére: nemrég
egy banketten Hedin és Stein kozott iilt, mikor Stein dtnyujtott neki egy
mércét azzal a kéréssel, hogy adja azt 4t a mésik szomszédjanak, mert hat
évvel ezel6tt Hedin vesztette azt el a Lop-nor sivatagiban. Hedin ezt a mércét
a Royal Geographical Societynek ajandékozta.

A majusi {ilés keretében adtik at Stein Aurélnak a tirsasig arany
Founder’s Medal-jat, amely foldrajzi felfedezék szamara akkor a legnagyobb
kitiintetés volt, s amely altal Stein olyan férfiak osztalyostirsivd valt, mint
Livingstone, Stanley, Yule, Nansen és Scott. Ugyanakkor L&l Szinghet,
Stein hii topografusat is kitiintették, a Back Grant-tal, amelyet 1904-ben
Stein kapott.®? — Még ugyanebben az évben az oxfordi egyetem, majd 1910 jan.
20-4n a cambridgei egyetem is sietett az ,,exploratorem impigrum, prudentem,
perdoctum, virtutis antiquae exemplar bene nominatum, Marcum Aurelium
Stein”’-t honoris causa doktoravd avatni.® Ezid6tdjt nagyon megélénkiil
Steinnek irdasztali tevékenysége is; nyugalmas oxfordi dolgozészobajiban
sok cikk sziiletik meg, azonkiviil, hogy hatalmas munkdin dolgozik.

Sok toldrajzi tarsasig, a parisi, antwerpeni, frankfurti, romai, budapesti
és béesi is tagjai sordba vdlasztotta, részben mir joval elébb; az exkluziv
Alpine Club pedig tiszteleti tagjdvd. 1912-ben az angol kirdly, mint India
csaszara lovagga iitotte. K.C.1.E. (=Knight Commander of the Indian Empire)
lett, s e kitiintetéssel a Sir c¢im jar.

1910 és 1930 kozott még igen sok mdas éremmel is kitiintették, pl. a
pennsylvaniai egyetem Drexel-aranyérmével, amit csak a legjelentékenyebb
dsatdsokat végz6 kevés régész kapott, — a bajor akadémia a Hardy-éremmel,
a francia Académie des Inscriptions a Julien-dijjal, a Magyar Foldrajzi T4r-
sasig a Loczy-emlékéremmel, 1929-ben a londoni egyetem a Petrie-éremmel,
s végiil 1935-ben a Society of Antiquaries is igen nagy kitiintetésnek szdmité
aranyérmével.

Utleirdsa teljes formajiban két vaskos kotetre riag.?® Szillei emlékének
ajanlja. A , Nature” azt irja réla, hogy ,.ez a kronika-szerii személyes el-
heszélés lebilincselden érdekes. Eletteli viligossaggal és vonzé stilussal van
elbeszélve, s szinte érezziik bel6le a mindeniitt jelenlévd nagy sivatag lehelletét.
A ragyogé fényképek, amelyeket Dr. Stein maga vett fel, s amelyek a konyvet

87 Geogr. Journal 1909 : 99—101.

68 Akadémiai Ertesitd 1910 : 141.

8 Foldrajzi és régészeti kutatdsok Belsd-Azsidban. Foldrajzi Kozlemények
XXXVII (1909), 30 kk. — Geographische und archaeologische Forschungsreisen in Zent-
ralasien. Mitteilungen der Geographischen Gesellschaft (Wien) IV (1909), 149—178, V
(1910), 289—332. — Across the “Sea of Sand”. Travels and Exploration 1909: 193—204.
~— Exploration géographique et géclogique en Asie Centrale (1906 —1908). La Géographie
XX, 137—154. — Archaeological Notes during Exploration in Central Asia in 1906—08.
Indian Antiquary XXXVIII (1909), 297—333;XXX1X (1910) 11—18, 33—43. — Explo-
rations in Central Asia 1906—1908. Scottish Geographical Magazine XXVI, 225—40,
281—83; The Journal of the Manchester Geographical Society XXVI, 113—142. — Vor-
tragsbericht: Reise in Chinesisch-Turkestan. Zeitschrift der Cesellschaft fiir Erdkunde
(Berlin), 1909 : 351 kk. — Résumsé: Sur ses explorations en Asie Centrale. T’oung Pao
Série II, Tome X, 241-244. — Régi helyi kultnsy nyomai mohamedan Bels6-Azsidban.
Goldziher Emlékkényv, Bp., 1210. 244—53. — Notes on local Buddhist Worship in
Central-Asia. JRAS. 1910 : 839 kk.

7° Ruing of Desert Cathay. Personal Narrative of Explorations in Central Asia
and Westernmost China. London, Macmillan, 1912. T —II. XXXVIII 4 546, XXI - 517
pp- 333 Tlustrations +XI11 Plates + 3 Maps.
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ékesitik, pompéasak.” — Magyarra — kivonatosan, — s igy sokat elvéve a
konyv charme-jabél — Haldsz Gyula forditotta,™ egy évvel késébb.

Ekkor méar, 1911 vége 6ta ismét Indidban volt Stein, ahol kozben a
Hatarkorzet Archaeologiai Feliigyel6ségének feje, téfeliigyelGje lett. 1912 aug.
2-4n keltezett s az MTA elnokéhez irt levelét (Ak. Ert. 1912:589-90)
Mohand Marghdl kiildte. Hivatalos munkai mellett a II. expedicié eredményeit
feldolgozé ,,Serindia’ megirdsin, részben szerkesztésén dolgozott, mert ez a
munka sok szakember hevonisival késziilt. — Es — elékészitette a I1IL
nagy expediciot.

*

A ITT expedicid koltségeit az indiai dllamtitkarsig folydsitotta,
azzal a kikotéssel, hogy a leleteket majd az Uj-Delhiben felallitisra keriils
»Museum of Indian Ethnography, Art and Archaeology’-ban fogjik elhelyez-
ni. A politikai helyzetet mind Sir Henry Mac Mahon, az indiai kormany kiiliigyi
Allamtitkdra, mind a régi j6 barat, Sir George Macartney kedvezének littak,
s igy Stein 1913 julius végén elindult. Karavinjihoz tartozott ismét Rai
Bahadur L4l Szingh is, s egy fiatal pathin katonai térképész a khajberi 16vész-
ezredtsl, Midn Afrdz-gul Khin aki szintén kittinden bevalt. A Hindukus-
hegység Darél és Tangir volgyein keresztiil haladt a karavin. Kozépkori
kinai zarandokok hasznaltik és leirtik ezt az utat, de eurdpai még nem jart
arra. A Tigdumbds-Pamiron és a Karatas foly6é szakadékain keresztiil
érték el Kdsgart. Onnan azutin a Tien-san libinal folytatta az utat, majd
délnek fordult, és a sivatagon 4t novemberben érkezett el a khotani odzisba.
Domoko, Niya, Mirdn tjra kincsekkel gyarapitjik Stein karavanjit. Ugyanigy
egy a IV. szdzadban elhagyott, eddig ismeretlen erdd, majd Lou-lan is. Itt,
az északkeleti részen egy hajdani kinai temet6t fedezett fel. Szépmintaju
selymek, himzések és egyél textilia mutattik azt a magas szinvonalat, amit
a kinaiak mdr az okorban elértek, és tanuskodtak a hajdani kereskedelem
mellett a gorog-rémai Nyugattal. Ennek a kereskedelemnek a jelei a félre-
ismerhetetleniil (,,showing patterns unmistakably Hellenistic in character’’)
hellénisztikus befoly4st mutaté gyapjaszényegek, melyek — legalabb részben
— a Kozel-keletrsl szarmaztak. — Februirban a Lou-lan kérnyéki sivataghan
a sékéreghoritotta agyagos talaj felszinén vagy 40 méter hossza tivon, egye-
nes vonalban elszértan 200 db vadonatijnak litsz6 kinai rézpénzt talalt,
s nem messze, ugyanabban a vonalban, sok hasznalatlan bronz nyilhegyet.
Mind a Han-korbdl, 2000 évvel ezel8tti idébél volt! Egy éjszaka haladé kara-
vin egy tevéjén kioldddhatott egy zsik, s Ggy potyogtak ki apranként a
pénzek és a nyilhegyek is. Jellemz8 ez a tdj klimijira és embernemlakta
voltara. Mdrcius végén Gjra Tun-huang, majusban Kara-khoto a Stein tabor-
helye. Megallapitotta, hogy itt volt valaha a Marco Polo dltal emlitett Etzina
varos. Bar kevéssel azel6tt az orosz Kozlov ezredes altal vezetett expedicio
mar ott jart, s igen fontos buddhista szovegeket és festményeket talalt, a
romoknak és a hajdani szemétdomboknak szisztematikus dtnézése sok tibeti
és tangut, kinai és ujgur blokknyomathoz juttatta Steint. — Mikor azutén
bekdszontott a jiniusi nagy meleg, a sivataghdl a Nan-sin havasi régidiba

71 Romvarosok Azsia sivatagjaiban. Atdogozta Ialdsz Gyula. Budapest; 1913.
667 1. — Mdr kordbban kiadta Halasz Gyula a Magyar Konyvtérban azt az eléadést,
amelyet Stein 1902 janudrjiban a Magyar Foldrajzi Tarsasdghan tartott: Kozépdzsiai
utam (1906—1208). Bp., é. n.



21

tette 4t kutatdsai — most ismét foldrajzi kutatdsai — szinhelyét. A Kan-
csou folyé forrisvidékén sulyos baleset érte: badaksini csdore feligaskodva
hanyattesett, Stein Auréllal a hitin. Ha éppen ott nem lett volna tézeges a
talaj, egyszersmindenkorra befejez6dtek volna Stein utazdsai. gy tobb kisebb
z1z6dds mellett csak bal combjinak izmai roncsolédtak Ossze. Két hétig
mozdulatlanul fekiidt tabori Agyan, azutin levitette magit Kan-csouba. Ott
a belga misszid paterei — kozottiik De Smedt, (aki kés6bb mint kivalé mon-
golista vilt ismertté) — aprinként talpradllitottik. Itt értesiilt a vilaghdbort
kitorésérél is. Szeptemberben azutin féligmeddig még nyomorékon nekivagott
a Pej-san sivatagos lincain 4t egy 800 kilométeres vandorlisnak, amely a
Tien-sin északkeleti libahoz, majd Barkol és Guesenen 4t Turtin odzisaba
vitte. A tél folyaman térképezte a turfini (lin-csuni) depresszié vidékét,
mely legmélyebb helyén 204 m-rel van a tengerszint alatt.” F6 célja azonban
az volt, hogy a szamos nagyteriiletli rommez6t, ahol el6tte mar német (Griinwe-
del, v. Le Coq), orosz (Oldenburg) és japian (Otani) expediciék kutattak, még-
egyszer atkutassa. Az eredmények igazoltik: kéziratokat, miivészeti targya-
kat taldlt, s Murtukban, buddhista szentélyekben nagyszépségli freskok tarul-
tak szeme elé. Midta mohameddinnd valt itt a lakossig, e freskdk ki voltak
téve az elpusztitisnak. Stein iigyes technikaval lefejtette ezeket a falakrol
és gondosan elcsomagolta. Régi temet6k sirkamrai is annyi tirgyat ériztek
meg a nagyon szaraz éghajlat alatt, hogy dltaluk rekonstruilni lehet a VI-VII,
szdzad turfani odzisinak a mindennapi életét és Perzsia—Kina kereskedelmi
kapesolatait.

Mint expedicidja folyamidn tobbszor tette, most megint hirom felé
osztotta karavanjit. Elgszor Korliban, majd junius végén Kdasgarban keriilt
megint Ossze derék indiai foldméréivel, akik mas és méas aton vonultak haza,
Nyugat felé, értékes térképezd munkit végezve. Kisgarban azutdn ujra
csomagoltik a 80 silyos teverakomanyt kitevs (182 ladanyi) podgyészt,
amelyet India felé inditott ttnak Stein. A szép murtuki freskok és egyéb tér-
gyak a Pamiron és Karakorumon 4t épségben érkeztek meg az Gj-delhii
muzeumba, ahol Stein jé baritja Fred H. Andrews rendezte azokat, aki akkor
Kismir 4llam Technikai Intézete és Iparmiivészeti Iskoldjinak igazgatéja

volt. — Stein maga meg a selyem hajdani utjat kutatva és anthropolégiai
méréseket végezve atkelt a Pamiron; 1915 oktéber végén Szamarkandba
érkezett. Onnan — részben vasiiton — december elején Perzsia Szisztan

tartominyiba, az oOkori Szakasztanéba, a letlint szakdk foldjére utazott.
Ott — immér a harmadik telet toltve régészeti kutatissal — a Kéh-i Khvadzsa,
sziklds hegyén, zoroasztriinus hagyominyoktdél megszentelt helyen, egy haj-
dani palota nagykiterjedésli romjai kozott falfestményeket fedezett fel, a
legrégibbeket Perzsidban. Ezek a szasszanida korszakbdl valé Rusztem-ciklus
legendds hdseit dbrazoljak. Talalt parthus eredetiieket, hellénisztikus stilu-
suakat is. — A Hamun mocsaraitél a Hilmend folydt elsenyveszté t6ig meg
Srallomasok ldncolatira bukkant; ez a limes valdszinfien szintén parthus
eredetil, s igy a Han-kori kinai limessel allithaté pirhuzamba. — 1916 maérci-
usdban tért vissza KAsmirba, miutdn gondoskodott arrdl, hogy az expedicién
mellé beosztott kitlin§ topografus munkatdrsak hliséges munkajukért jutal-

2 Note on a Map of the Turfan Basin. Geogr. Journal LXXXIT (1933}, 236—246.
— ITI. expedici6jdrél szélé uti leveleit is kozli a Geogr. Journal XLIV (1914), 69 kk.;
XLV (1915), 405 kk.
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mat kapjanak. LAl Szingh foldet kapott az Gj pandzsibi csatorna mellett,
Afrazgul meg el6lépést.

Atmenetileg kird dul a szanszkrit filolégidba: Some River-rames in
the Rigveda. (JRAS. 1917. 91-99.)

1916 janiusiban Londonban taliljuk Steint, s ott a Roy. Geogr. Society
meetingjén beszdmol Utjarol.”™ A hozzdsz6lék kozott ott van Austen Cham-
berlain és F. Younghoushard is. Steinnek koézismerten nagy érdemei mellett
is ,,még ma, a fotografilis korszakiban is a legnagyobb dicséretet érdemel-
nek felvételei’”” — mondta az elnok.

A Stein dltal expedicidirdl hozott tobbszdz ladinyi mivelddéstorténeti
anyag, a bennefoglalt sok nyelvemlék jelentéségének filbecsiilése akkor még
nem volt lehetséges 74 Mint 1919-hea Vincent A. Smith kijelentette, ,,a hozott
anyag olyan dridsi, hog_)y azt lehet mondani, hogy a vele valé mu.kat sohasem
fogjak befejezni. .. A szakértdk tucatjai emberdltdkon it sem fogjik kimeri-
teni a tz’u‘gyat.”75 — Még miel6tt teljesen a ITI. expedicio anyaginak szentel-
hette volna magit Stein, foglalkoznia kellett a 11. expediciét feldolgozé ,,Serin-
dia”’ kiaddsival. Bal‘dtl és kollégilis szeretettel ajanlotta ezt a f&miivét az
1918-ban meghalt Edouard Chavannes emlékének, aki mint sinolégus, hossza
idén 4t munkatirsa volt Steinnek; az dltala hozott kirai emlékek megfejtésé-
vel”® nagyon szép munkat végzett, ésa ,,Serindid’’-raki isegy ik munkatarsa volt.
A Kozép-Azsiaval kapesolatos filolégidk (szanszkrit, irani, tibeti, kinai, torok)
és miitorténet legkivalébh miivelsi (pl. R. Hoernle, F. W. Thomas, Emile
Sénart, Lionel Giles, A. E. Cowley, A. Foucher sth) mind ott talélhaték a
murkatirsak kozott, egy-egy fejezettel. Igylett a mii 5 kitetes olyan murkava,”
hogy egy magyar ismertetSje a kovetkez§ cimet adhatta réla szolé riport-
janak: Laitogatis egy konyvnél.” Ami a cimet illeti, a Serindia nevet elszor
a francia kutatok kezdték hasznilni( Sérinde), s mert ez roviden és jellemz8en
utal arra a lefolyastalan, geogrifiai szemponthdl egységes, nagy térségre,
amelyen — mint eddig is lathattuk — &sid6ktdl fogva érintkezett a kinaiak
(6gor. Zijo—es) és az indiaiak (6gor. Ivé-of) miveltsége — Stein is
alkalmasnak (,,excellently suited’’) taldlta a nagy murka targyirak, lénye-

¢ A Third Journey of Exploration in Central Asia 1913—16. Geogr. Journal

XLVIIT (1918), 117—130, 1£5—225. — Reprint pp. 1—71. -—— Az elébbinek magyar
forditasa Ilaldsz Gyulatal: Indiaboel Kindba. Hlarmadik utam Belsd-Azsidha 1913—16,
A szerzd életrajzaval és térképekkel. Bp., Athenacum, 1923. 135 1. — Stein ¢ kényvét

s Ju6czy Lajos nemes emlélkénck. halas, bnr:‘.ti érziilete jelédl ajinlja”.

7t KésShb, 1825-ben: V. Thomsen, Aus Qstturkestans Veigangenheit. Ungarischo
Jahrbiicher V, 6, 8, 11 sth. — A, Hertmann, Die geoaiaphischen Ereebnisse der For-
schungsreisen Aurel Steins in Zentralasien. Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erdkunde
1925:175—184.

% JRAS. 1919 : 60: ... work on it never be finished” ...

" E. Chavannes, Documents chinois découverts par Aurel Stein dans les sables
du Turkestan chinois. Oxford University Press, 1913. 4°.

77 Serindia. Detuiled Report of Explorations in Central Asia and Westernmost
China, carried out and described under the orders of H. M. Indian Government by Aurel
Stein, K. C. 1. E. Oxford, Clarendon Press, 1921. T—V. XXX -L 1580 pp. (ebbdl 1326
oldal magété] Steint6ll) -~ 345 Illustrations + 59 Plans 4- CXXV Plates + 94 Maps.
With Descriptive Lists of Antiques by F. H. Andrews, F. M. G. Lorimer, C. I.. Woolley
and others and Appendices by J. Allan, L. D. Barnett, L. Binyon, E. Chavannes, A. H.
Church, A. H. Francke, A. . R. Hoernle, T. A. Jovce, R. Petrucei, K. Schlesinger,
F. W. Thomas. — The Thousand Buddhas. Ancient Buddhist Paintivgs from the Cave-
Temples of Tun-Luang. London, 1921, Text: XTI +65 pp. XLVIT Plates.

8 Ialdsz Gyula, a ,,Stein, Indidbdl Kindba” ¢, kényv elészavaban, 14 1.
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gének jelolésére.™ Ha kozbe-kozbe mis tajak felé is fordul a figyelme, munkés-
siga legjavit mégis ennek a ragy tajnak szenteli. Megeldzve korit, Stein a
»legbelsdbb Azsiapak”, mint geopolitikai tényezének is szentelt tanulmanyt:
»Innermost Asia: its Geography as a Factor in History’ .80 Amit egy késghbi
tanulminydban idéz, az itt is, valamint Stein egész murkdissigiban jellemzs
az § szemléletére: |, Egy rég véghement esemény realitisanak taléls eleme a

szinhelyhez kotottsége . . .. Gyakran teszi viligossi a képet, melyet a torté-
nelem csupan félig elmosédott korvonalakban 8rzott meg.”’s?
*

Amikor a hels§-azsiai sivatagzénival foglalkozik, kiilondsen nagy elis-
meréssel vizolja Kina hajdani itteni szerepét, és hangsulyozza a pax Sinica
viligtorténelmi jeleatdségét. , Kindnak, mint belsdizsiai hatalomrak nagy
torténelmi multja, s e malt hagyominyai megvédelmezik e vidék békéjét’’. ..
{Leghelsébh Azsia 43 1.). Altaliban azt mondhatjuk, hogy a ,,glory of Chinese
civilisation”-nak aligha volt lelkesebb értékelGje és eredményesebh feltirdja,
mint Stein.8 A torténeti foldrajz szakértdjének és a katonianak a szemével
6 rekonstrudlta Kao Hszien-cse kinai hadvezérnek és tobbezer fGnyi hadsere-
gének 747. évi bimulatramélto teljesitményét: a Pamiron és a Hindukuson
4t hatoltak be Eszakindidba, messze felilmtlva ezzel akdr Hanribal, akar
Szuvarov alpesi dtkelését 83

[tt kell megemliteniink, hogy 1921-ben a British Academy és 1925-ben
a Poccuifckas Axanemus Hayk is tagjava valasztotta.

Mielstt visszatérne Bels§-Azsidhoz, ismét indiai vonatkozdsokra tere-
16dik Stein Aurél figyelme. Mar régebben is, igy a buréri hadjirat idején, —
foglalkoztattik mellékesen a Nagy Sindor Indidba jutisival kapesolatos
problémék. Megillapitotta, hogy az Indus jobb partjin emelkedd Mahabin
hegy nem lehetett Aornosz, az a hires sziklavir, melyrek bevétele nyitotta
meg az utat Nagy Sindor sziméra Indiaba, i. e. 327-ben. Most, 1926-ban,
kifejezetten azzal a céllal jirta be a hajdari Uddijanit (=a kertet), azaz a Szvat
vidékét, hogy ott Nagy Sindor nyomait folderitse. Ha nines is emléke az
indiaiirodalomban Nagy Sandor itteni uralmanak, elég nyomot talil a régész.
Baktria gérog fejedelmei az Indus folyé 111'1ndkét1:partjz'm uralkodtak tébb,
mint két évszdzadon 4t, s igy nyitva tartottik Kszak-Indidt a Nyugatrol
jove kultirhatidsoknak. Innen irdult a Gardhdra-mivészet, amirél mar szé

7 Serindia I, VIII; Teleki Pil: Akadémini Ertesitd 1922 : 40—42,

80 Innermost Asia: its Geography as a Factor in History. Geogr. Journal LXV
(1925), 377—403, 473—08. — Reprint. 1925. 55 p. 18 illusztricioval. — Mint o MTA
1925. jan. 3-dn tartott tnnepi iilésében clhungzott felolvasdsinak szovege, magyarul is
megjelent, az illusztraciék nélkiil: Legbelsébb Azsia foldrajzénak hatdsa a torténethen.
Bp., 1925, MTA, 47 1. — A bevezetd szavakban nagy szeretettel emlékezik meg o
nemrég elhunyt fékonyvtarnokrsl, id. Szily Kalmanrél.

81 Early Relations between India and Iran. Paper read before the East Indin
Association at the Caxton Hall, 1937. p. 1: ... just words of a great strategist and stu-
dent of history: ”’The loeality is the surviving portion of reality of an event that hus
long passed by . .. It often restores to clearness the picture which history has preserved
in half-effaced outlines.”

82 Tnnermost Asias and the Story of-China’s Central-Asian Expansion. 22 pp. +
1 map. Delhiben tartott cléaddas 1927. nov. 10-én. — Notes on ancient Chinese Docu-
ments, discovered along the Han Frontier Wall in the Desert of Tun Huang, The New
China Review-hdl valé kiilénlenyomat.

8 A Chinese Expedition across the Pamirs and Hindukush. The New China.
Review-hé8l valé kiilénlenyomat. 23 pp.
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volt. Mikor azutin itt a Kusédn-dinasztia hatalmas birodalma alakult meg,
s megkezdte expanziéjit, innen indult meg a buddhizmus diadalatja a Tarim-
medence; majd Kina felé, s jottek a zarandokok Uddijana hires szent helyei,
kolostorai felé, pl. Fa-hszien az V., Szung-jiin a VI., Hitien-cang a VII. szézad-
ban, mindannyian Stein kutatdsainak a targyai. Hanem a buddhizmust itt
kiszoritotta a hinduizmus, azt meg a XI. szdzadtél kezdve az iszlam. Késébb
a nagy hirodalmak helyett egymassal civédé torzsek, féleg pathanok kiizds-
terévé lett a Szvat-vidék, ahova eurdpaiak nem tehették be a libukat, leg-
feljebb csak a teriilet déli részén, egy-egy gyors hadjirat keretében. 1921
koriil azonban Gul-sihzdda egyesitette a torzseket, bddsdh lett, megegyezett
az angolokkal, ,,a politikai barométer szélesondet jdsolt’”’, s igy 1926-ban
Stein-nek alkalma nyilott a régi dlom megvaldsitasira. Pesivarban csatla-
kozott hozzd a beosztott foldmérs, Toérabaz khan, ott talilkozott Afrazgullal
is, aki legénykordaban, 10 évvel azeltt, harmadik expedicidjan kisérte. Pesavar-
bal indult Stein marcius elején a volgyodn folfelé.

Harminc évvel kordbban, egy hatdrszéli hibora folyaman Stein egy régi
bardtja, Wauhope ezredes itt pillantott meg egy igen nagy tavolsagban kékls
magas hegynyulvinyt, mely a Szvat és az Indus kozidtti hegységhdl ugrott
el8 az Indus jobb partjira. Mar akkor folmeriilt a gondolat, hogy vajon nem
ott volt-e Aornosz? Ezt akarta Stein folderiteni, s a tdjat térképezni. ElGszér
Birk6t-ot sikeriilt azonositania Arrianosz Bazira-jival. Felderit utjain a Szviat
volgyébdl atkelt a vizvalasztén keresztiil a nyugatra fekvé Indus volgye felé.
Gyonyorli fenyvesek, violaval ékes havasi rétek kozott sok-sok hegymészis
utin aprilis végén érte el a Pir-szdr hegyhitat, melynek hatalmas tomege
1500 méterrel emelkedik az Indus volgye felé. Stein munkdjinak legérdekesebb
lapjai kozé tartoznak azok a fejezetek, amelyekben leirja a korilményeket,
amelyek kozott Nagy Sandor torténetiréjanak Arrianosznak az adatait a Pir-
szar topografidjaval egybevetnie sikerilt, — s az érzéseket, amelyeket a jo
flair-rel biré tudés kutaté 6sztonének kielégiilése, meg a nagyszerti, dis termé-
szetnek a szeretete benne kiviltott. A 2658 m magas Unra hegyb6l kidgazo
Pir-szar hegyhat valéban az Aornosz, a hires ,,Szikla” (mérpoa). A magasban
toltott napok, a sikeriilt térképezés utdn mdijus kozepére tér vissza Stein
Késmirba errél a ,,happiest wandering’’-rél.84

Kés6bb is vissza-visszatér Nagy Sandor keleti hadjirata koriilményei-
n k a tisztdzdsira. 1929-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia okt. 12-i {ilésén
tartott felolvasisa: Nagy Sdndor nyomdokain az Indushoz.®® Még napilapban,
a Times-ban is ir cikket Nagy Sandor dzselami atkelésér6l Porosz-szal valé
csatija el6tt.8 Visszatér e tirgyra még 80 éves kordban is.

84 Zum Feldzug Alexanders des Grossen an der Nordwestgrenze Indiens. Festschr.
zur 700 Jahr-Feier der Kreuzschule 1926. 61—71. — Alexander’s Campaign on the
Indian North-West Frontier. G. J. 1927 : 417—440, 515—540. — On Alexander’s Track
to the Indus. Personal Narrative of Exploration on the North-West Frontier of India
carried out under the orders of H. M. Indian Government by Sir Aurel Stein, K. C.I. E.
Lo., Macmillan, 1929. XVI -+ 182 pp. -+ 97 IIT. + 2 Maps. ’To the Memory of Colonel
Sir Harold Deane . .. this Record is inscribed in grateful Remembrance”. — Magyar
forditasa Halasz Gyulatél: Nagy Sandor nyomdokain Indidban. Bp., é. n. (Magyar Foldr.
Térsasig Konyvtara). — Alexander’s Campaign on the Indian N. W. Frontier. Journal
of the Central Asian Society XVII (1930), 147—170.

8 Megjelent nyomtatdsban is. Bp., 1929. 32 1.

% Alexander’s Passage of the Jhelum. Times, 15th April, 1932. Tovabba: The
Site of Alexander’s Passage of the Hydaspes and the Battle with Poros. G.R. 1932:
30—45.
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Mikozben Nagy Sandorral foglalkozik, illetve Vazirisztiant és Belud-
dzsisztant jirja, megjelenik Londonban életének az Ancient Khotan és a
Serindia mellett harmadik fémiive,a I11.expedicié eredményeit Gsszegezd,, Inner-
most Asia’’87. Bir a Bels§-Azsidval foglalkozo filolégusok élgirdija ismét mun-
katdrsa Steinnek, s a kiilonféle nyelv{i kéziratokra vonatkozé egy-egy Inven-
tory List vagy Note-tal jarul a hatalmas munkdhoz, t6bb mint 1000 quart-
oldal magénak Steinnek az irisa. Nem csoda, hogy megint a vilagérdeklédés
kozéppontjaba keriil. ElGadisok tartisira hivjik az Egyesilt Allamokba is.
A Harvard-egyetem elndkének a meghivisira a bostoni Lowell Institute-ban
tartott elfaddsaiban Osszefoglald képet adott mindhirom belséazsiai kutato-
utjardl. Ezek az eladdsok évek mulva kiilon kétetben jelentek meg: On
Ancient Central-Asian Tracks.® Megjelent ez a szép Osszefoglalis magyarul
is, sajnos, az eredeti kiad4s szines tibldi nélkil.#®

1929-ben tiintette ki Steint a londoni egyetem a Petrie-éremmel. Ugyan-
ebben az évben teljesen fiiggetlen emberré valik; megszabadul az adminisztra-
cids gondoktdl, mert nyugalomba vonul. 1930-ban azutin nagy kelet-dzsiai
utat téve,®® nankingi litogatisa alatt engedélyt kapott a kinai kézponti kor-
méanytol egy negyedik belsg-dzsiai — BelsG Mongolidig tervezett — expedici-
6ra. Augusztusban ujra dtkelt a Karakorum és a Pamir hagdin, 68 éves kord-
ban. Kozben azonban megvaltozott a kinaiak magatartiasa, mir elmult Pan
Ta-zsen (néhol Darin-nak irjik) és mds, konyveknek €16 tudos kinai baritoknak,
allamhivatalnokoknak a korszaka.®! Fesziilt volt a helyzet, katonik léptek a
régi adminisztratorok helyébe, és ezek nem nézték jé szemmel Stein atjit.
Stein csak Cseresenig tudott eljutni, s onnan — 0Osszesen 10 hénap elveszte-
getése utin — a Taklamakdn sivatagot megkeriilve visszatért Indidiba. —
Mégegyszer elGveszi a deszikkdcié kérdését, amivel mar 1911-ben is foglal-
kozott,?? s BelsG-Azsia két évezred alatti lassu kiszaraddsat bizonyitja régé-
szeti és torténeti adatokkal.®

87 Innermost Asia. Detailed Report of Explorations in Central Asia, Kan-su and
FEastern Iran carried out and described under the orders of H. M. Indian Government
by Sir Aurel Stein, K. C. I. E. With Descriptive List of Antiques by F. H. Andrews and
F. M. G. Lorimer; and Appendices by J. Allan, E. Benveniste, A, H. Francke. L. Giles;
R. L. Ilobson, T. A. Joyco, S. Konow, A. von Le Coq. W. Lentz, S. Lévi, H. Maspero,
F. E. Pargiter, R. Smith, W. J. Sollas, R. C. Spiller, F. W. Thomas, V. Thomsen. I-IV.
Oxford, Clarendon Press, 1928. 4°, ’To the Memory of General Sir Henry Rawlinson . . .”

88 On Ancient Central-Asian Tracks. Brief Narrative of three Expeditions in Inner-
most Asia and North-Western China. Lo., Macmillan, 1933. XXTV 342 pp. With 147
Illustr., and Plates. ”To the Memory of Sir Thomas Arnold, Scholar, ’Saint’, and Incom-
parable Friend ...”

8 Osj osvénycken Azsidhan. Héirom kutaté utam Azsia szivében és Kina észak-
nyugati tdjain. Ford. Halisz Gyula. 148 képpel, 1 térképpel. Bp., Akad., 1934. 217 1
Kiadta ugyenezt 2 kétetben a M. Foldr. Térsaség is.

90 Stein hagyatéka kiilonosen Japénbél 8riz ti emlékeket.

91 »The inherited historical sense of such cultured administrators as my old friend
and patron, Pan Ta-jen, made them fully understand that my search for the relics of a
distant past was not prompted by desires of material gain; that their uncarthing would
help to throw light on the beneficent réle played for centuries by ancient Chinese culture
and statesmanship in innermost Asia” The Antiquaries Journal XV (1935), 263.

92 Bels6-Azsia  4ltaldnos Lkiszdraddsinak kérdése. A Foldrajzi Kozlemények
XXXIX (1911). kotetébdl kiilonlenyomat. 8 1.

9 Desiccation in Asia. A Geographical Question in the Lighy, of History. The Hun-
garian Quarterly 1933:9 1-—13.
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Kozben visszatér egy nagyon régi iranisztikai témajahoz is: On the
Ephedra, the Hum Plant and the Soma.?* — Ekkortajt veszti el régi j6 barit-
jat Th. W. Arnoldot, a nagy iszldmologust, kir6l sz6l6 emlékheszédét®s a Brit
Akadémia adta ki.

Ekkor méar megkezd&dott Stein kutatisainak két évtizedet betolts har-
madik szakasza, mely szervesen kapesolodik az els§ és masodikhoz. Az els§
szakasz kozponti problema]a Eszak-India régészete, torténeti foldrajza. —
A maésodiké: az India és Kina kozotti utak, kulturalis kapesolatok. — A har-
madiké: India és Eldazsia (kiilontsen Mezopotémia) 8si kapesolatai.

Legeldszor, még 1923-25-ben, a szindi Mohendzso-daro mellett, Sir John
Marshall az i. e. 111. évezredbe visszanyulé civilizicié emlékeit fedezte fel és
adsta ki. Stein viszont 1915-16-ban, II. expedicidjanak hefejezd aktusaként
Szisztanban olyan leletekre bukkant, amelyek hasonlésigot mutattak egyes
Szuza és Gwadar®® kornyékén kidsott tirgyakkal. Igy azutin folmeriilt
benne a kérdés, hogy vajjon nincs-e Osszefiiggés az indusvoélgyi legrégibb
kultarak kozott?®? Ennek a folderitésére egész sorat véllalja a farasztd ex-
pedicidknak.

1927-28 telén Beludzsisztant, illetve Brit-Mekran teriiletét kutatta 4t,%
s utdna Irakon (Ninive, Hatra, Palmyra) és Gorogorszagon a4t Budapestre
is ellétogatott 1932-33-ban végrehajtott két expediciéjin meg Perzsa-Mek-
ranban és a Perzsa-6hol mentén végzett kutatdsokat, a Harvard University
és a British Museum tamogatisival.® Ez volt egyetlen olyan expedicidja,
melyen eurépai kisérét is vett maga mellé, dr. Fabry Karoly fiatal indolégust.

Kutatasai értékes foltevéseket vetettek fel, vagy valdszinlsitettek, mind
az Indus-volgyi legrégibb kultiira nyugati reldciéit, mind-az arja bevandorlds
koriilményeit illetSen. A védai szanszkritot beszél8 4drja nép, mely Stein szerint
azonos azzal a hajdan Mitanni vidékén, tehdt Anatolia szomszédsigiban
616 pasztor néppel, melyet a hettita feliratok az i. e. XVII. szazadban emlite-
nek, — a kozép-perzsiai sivatagi zénatdl délre, a Hilmend-medence tajan
vandorolt 4t az Indus volgybe, elszakitva igy a brahui nép dravida 8seit az
indiai dravida tombtSl. A mohendzso-daroi pecsétek feliratai valdsziniileg
valami dravida-féle nyelv emlékei. — Mintegy 500 X 430 km teriiletet kuta-
tott 4t. A legragyobb romhelyen, a Peridno-ghundai dombon (,,Boszorkdnyok
dombja’) és Dabarkét ragy romhalomjin végzett dsatdsai a mohendzso-
daroival rokon khalkolitikus civilizicié maradvinyait tartik fel. De arra is
talalt régészeti bizonyitékokat, hogy az Indus felé innen vonultak az arjik.
A Rigvéda himnuszainak kolt6i eldtt Vazirisztin ( Arrachosia), azaz ez a tij
jolismert volt. Végiil a Mekrianban és Beludzsisztinban tapasztalhaté deszikké-

#4 Bulletin of the School of Oriental Studies VI (1931), 561—14.

95 In Memoriam Thomas Walker Arnold 1864 —19830. London, 1932.

%6 Gwadar Mekranban van, a Beludzsisztdnnal hatdros tengerparti tartomanyban.

97 Tt obviously became a tosk of very great interest to trace the links between
that carliest yet known Indijan civilization as revealed at Mohenjodaro and the ancient
cultures of Elam and Mesopotamia.” Journal of the Royal Anthropological Institute
LXI1T (1934), 182.

83 An Archaeological Tour in Waziristan and Northern Baluchistan. (Memoirs of
the Archacological Survey of India No. 37), Calcutta, 1929. 98 Pp. 27 Plates. 4°. — An
Archaeological Tour in Upper Swat andAdjacent Hill Tracks. (Memoirs No. 42), Caleutta,
1930. 115 Pp. + 8 Plates. 4°. — An Archacclogical Tour in Gedrosia. (Memoirs No. 43),
Calcutita, 1931. 211 Pp. and 46 Plates.

9 Archaeological Reconnaissances in Southern Persia. The Geographical Journal
LXXXIT (1934), 119—34.
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ciénak, a klimatikus viszonyoknak a délnyugati monszun iranyéban és kiter-
jedésében bedllott lassii valtozissal valo okozati Osszefiiggésére is utalt.100

1933-34-ben a British School in Iraq tdmogatasival Farsz (az dékori
Persis) tartoméanyt jirja be, amely hajdan a legkivilobb két dinasztidt adta
Perzsidnak, az Achaemenidikat és a Szasszanidiakat. Az irani kormany meg-
értéssel volt Stein torekvései irdnt, mind ezen, mind kés6bbi perzsiai utjain,
s ezen az Uton Mirza Azizullah Khan Kazimi régészeti feliigyel6t osztotta be
Stein mellé, akinek a kulturdlt és értékes segitStirs voltarél Stein meleg
szavakkal emlékezik meg. Egy tucat csenddr is volt Stein kiséretében, mert
még nem iltek el a torzseknek egymds és a kozponti kormany elleni mozgo-
16d4sail®! 1935 novemberét6l kezdve meg Gjra a larvard-egyetem anyagi
tamogatisival jar Délnyugat-Iranban, 13 hdénapig tarté ton. Sirdzbdl indulva
Khuzisztanon és Lurisztdnon, Kirmansidhon it az Urmia-téig vizsgilja it a
rommezdket. Mivel 1936 végén Hamadanban dgynak esett, abbahagyta kuta-
tasait, s mihelyt fel tudott kelni, Budapesten a4t atnak indult Anglia felé, de
Bécsben még 1937 tavaszan megoperiltatta magat. Ekkor deritett fényt a
hajdani osztrik katonatisztre, Troyer-re, aki Indidba keriilve elszor fordi-
totta a Radsatarangini-t.102

Mindezen utjairak szdmos publikdcioval allitott maradandé emléket.
LegkiemelkedSbb az ,,Archaeological Reconnaissances in North-Western India
and South-Eastern Iran.” hatalmas kotete,1%® melyben, mint eddig is mindig,
rendkiviili mértékben gyarapitotta iemereteinket a cimben emlitett teriiletek
Gstorténete, torténeti foldrajza és topografiija tekintetében. A két els6 feje-
zetben Nagy Sdndor, majd a ghaznevida Mahmud szultin indiai hadjaratanak
torténeti toldrajzara vonatkozd kutatdsait adja, majd a tovabbi fejezetekben
keletperzsiai eredményeit Gsszegezi.

Szamos kisebb kozleményel® utan és Di Filippi-rél sz616 megemlékezésel®
utdn, az 1937-ben betegen befejezett expedicié eredményeit legh6vebben 1940-
ben megjelent konyvében ismerteti: ,,0ld Routes of Western Iran’’106. Kz Stein

100 The Indo-TIranian Borderlands: their Prehistory in the Light of Geography and
of recent Explorations. Journal of the Royal Anthropological Institute LXIV (1934),
181—202. — Ugyanez magyarul is megiclent: — Az indo-perzsa hatdrvidék 6si térténete
a féldrajz és Gjabb kutaté-utazdsok vilégdban. A MTA. 1934. okt. 11-én tartott ossze
ulésén vetitett képekkel bemutatott eléadds. Bp., 1935.

101 An Archaeological Tour in the Ancient Persis. The Geographical Journal
LXXXVI (1933), 489—497. Ez az expedici6 értékes térképezési munkat is végzeti dél-
keletre és délnyugatra.

102 Notes on the life and labours of Captain Anthony Troyer. JRAS. of Bengal VI,
(1940:3), 45—59.

103 Archaeological Reconnaissances in North-Western India and South-Eastern
Iran. Antiquities described with the Assistance of Fred II. Andrews. London, Macmillan,
1937 4°. XII -+ 267 Pp. + 34 Plates. Ajanlésa: ”To the Memory of Percy Stafford
Allen, President of Corpus Christj College Oxford. The Friend and Guide whose Sympathy
and Example brightened my Iife and eased its Labours...”

104 Early Relations between India and Iran. Lisd a €1. sz. jegyzetben. — An
Archaeological Tour in the Ancient Persis. Iraq IT1 (1937), 111—225. — An Archaeologi-
cal Journey in Western Iran. The Geographical Journal XCII (1938), 313—342.

195 Tnn Memoriam Filippo di Filippi. Alpine Journal 1939 : 296—303.

106 Old Routes of Western Iran. Narrative of an Archaeological Journey carried
out and recorded by Sir Aurcl Stein. Antiquities examined, described and illustrated
with the assistance of Fred II. Andrews. London, Macmillan, 1940. XXVIIT 4432 Pp. }
XXXI Plates. — Ajanldsa: ”To Sir Edward D. Maclagan ... Late Governor of the
Punjab. The Friend whose Sympathy and Help encouraged and furthered my Efforts

Y,

from the Start of my Indian Carecer” ...
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utolsé nagy munkdja. Kisebb dolgozata még sok jelent meg, s jéllehet mar
78 éves, még firaszté utakra is vallalkozik. Igy most a rémai birodalom
legkeletibh limes-ére terelédik az érdeklGdése. A légi fényképezés hasznos
mind a katona, mind a geolégus szamara is. 1938 tavaszan a Royal Air Force
rendelkezésére bocsitott egy repiil6gépet, ennek felhasznaldsdval s az Iraq
Petroleum Company anyagi timogatdsival a hajdani rémai limes iraki,
sziriai és transzjorddniai vonalit kezdte kutatni, s ezt a munkit 1939-ben
is folytatta. Kutatdsai az dltala nagyra értékelt A. Poidebard kutatisaihoz
kapesolédtak, kinek uttord munkdit 6 maga ismertette a Geographical Jour-
nalban.1%7 Poidebard légi folvételekre tdmaszkodva végezte munkdjit. Stein
meg mar 1907-ben, a Lop-nor kornyéki sivataghan eltemetddott romok f6l-
deritésére hangsulyozta a légi felvételek altal elérhetd nagy lehetdségeket.
Repiilgép akkor még nem volt, igy hat még csak sirkdnyra gondolt. KésGbh
is foglalkozott ezzel a probléméaval: Air photography of ancient sites (The
Geogr. Journal 1919).

A réomai limes kutatdsdval teljessé lett Stein oeuvre-jének egyik oldala,
hiszen t6bb mint egy emberiltEvel azel6tt 6 fedezte fel a nagy keleti vilag-
birodalom, Kina legnyugatibb limesét, azutin az arszakida limest Szisztanban,
most pedig a kortdrs nyugati vilighirodalom legkeletibb, iraki és akabai
limesét. A kulturdk kozvetit§ Utjainak a kutatisiban igy érkezett el Kelet-
t6] Nyugatig.1%

Utolsé éveiben visszatért szeretett Eszak-Indidjihoz. 1940 decemberé-
ben hathetes pandzsabi tiborozdsra ment. Ennek folyamdin valésziniivé tette,
hogy a védai id6k nagy folydja, a Szaraszvati, a mai kis folydk, a Ghaggar
és Hakra hatalmas medrében tolyhatott.19? 1941 novemberében meg Szvaton
és egy 5000 méteres higén 4t110 az Indus fels§ folydsinak eurdpaiaktol még
nem latogatott vad szurdokaihoz tett 8 hdnapos , kirdnduldst”, ,,védszentje”
Hitien cang és Fa-hszien Gtvonaldn (,,the route of the hanging chains’’), meg-
erdsitve azok V. és VI. szdzadi adatait.t™! 1942 jalius-szeptemberében is ujra
a foly¢ keleti szurdokaihoz vezetett az tja, (jra 4-5000 méteres hagokon it.
Egy helyi fakir azonban éppen akkor hirdetett ,,szent hdaborit”, igy vissza
kellett térnie. — Még 80. életévének betoltése utin is expedicién latjuk:
A Délkelet-Beludzsisztinban levs Las Bela allamot!'? litogatja meg.t1® Innen
indult Nagy Sindor hazafelé vezetd Gtjara, Gedrosia élettelen tdjain keresztiil.
Az Arrianoszndl emlitett foldrajzi fogalmak mai megfelel$it, a hadjarat e

107 Pojdebard, La Trace de Rome dans le désert de Syrie. Paris, 1934. — Stein
ismertette a “The Geographical Journal”-ban, 1936-ban. — Poidebard, Un grand port
disparu: Tyr. Recherches aériennes et sousmaritimes, Paris, Geuthner, 1939. — Errél

Stein: The Ancient Harbours of Tyre. The Geographical Journal 1939 : 330—333.

108 Surveys on the Roman Frontier in ’Iraq and Trans-Jordan. Geogr. Journal
1940 : 428 —438. — The Ancient Trade Route past Hatra and its Roman Posts. JRAS.
1941 : 299—316. — Une récente exploration en Transjordanie. Comptes Rendus de
PAcadémie des Inscriptions et Belles-Lettres 1939 : 262—68. — Notes on Alexander’s
Crossing of the Tigris and the Battle of Arbela. Geogr. Journal C (1942), 1565—164.

100 A Survey of Ancient Sites along the “lost” Sarasvati River. Geogr. Journal
XCIX (1942), 173—182.

110 Err6l a 16 6ras kapaszkoddsrél irja Stein: the scrambles along precipitous
mountain sides arc a bit fatiguing’.

1 From Swat to the Gorges of the Indus. Geogr. Journal C (1942), 49—57.

112 Ma Pakisztanban van, a Hab és Porali folyok kozott, Karacsi-tol K.

13 On Alexander’s Route into Gedrosia: an Archacological Tour in Las Bela.
Geogr. Journal CIT (1943), 193—227.
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szakaszanak foldrajzi koriilményeit sikeriilt Steinnek megéllapitania. — Utja-
rél (melyet 1943 janudr-mérciusiban tett meg) vald beszimoldja méar csak
haldla utian érkezett meg a Geographical Journal szerkesztdségéhez. Oktéber
15-én még irt Peshavarbdl régi baritjinak C. E. A. W. Oldhamnak, telve
volt még tervekkel afganisztini Gtjat illetSen, s még azt is irta, hogy igen jol
érzi magdt (,,very fit”’), Tizenegy nappal késébh, hirnevének a zenitjén,
képességeinek még teljes birtokiban, oktéher 26-4n Kabulban meghalt. Ott
is van eltemetve.
k3

Szép, de nehéz feladatot vallal majd az, aki Stein Aurél életének és
munkéssiginak a monogrifiajit meg akarja irni. lHatvan éven at filolégus,
stven éven At felfedezd a régészet és a foldrajz teriiletén. Megnyilt elGtte az
egész vilag, 6 meg rég letlint kulttrik, évezredek titkainak a kulcsat adta a
vilig kezébe. London, Delhi, Kalkutta, Lahore mizeumai, a llarvard-egyetem
és Irdn @rzik az Altala hozott hatalmas anyagot. FFélévszdzad 6ta dolgoznak
szakemberek ezen az anyagon, és dolgozni fognak rajta még hossza ideig.
Ha csupan geogrifus lett volna is, tartds nevet biztositott volna maginak,
de egyéb eredményei még elhomilyositjak geografusi érdemeit. Még arra is
volt ideje, hogy anthropoldgiai méréseket!’? és nyelvi anyaggyiijtést végez-
zen,® olyan félreesd vidékeken, ahol ilyesmirél addig sz6 sem volt. Betegség,
silyos sebesiilés, amputicid . . . semmi sem tartotta vissza kitiizott terveinek
a véghezvitelében. Régi baritjit, Oldham-et idézem:

,,Stein mind studiumai, mind jelleme altal kivételes mértékben volt fel-
fedezének teremtve. Ritka nyelviismeretek, kit{ing emlékeztehetségre timasz-
kodo6 otthonossig az osszes el8z8 jelentések és egyéh anyagban, ami valami
kapcesolathan volt kutatisinak targydval; a részleteket illetéen is gondos
tervezés; jo beosztisa az id6nek, a munkdnak és a koltségeknek; csaknem
természetiolotti érzék (,,almost uncanny flair”’) ahhoz, hogy megragadja a
térszinnek azokat a jellemzd vonésait, amelyek az emberi mozgalmakat és
telepiilést befolyasoljik; szilirdsig az elhatirozdsban; 6sztonos, tinom érzék
ahhoz, hogy hogyan kezelje a legkiilonb6z8bh faju embereket; szivos fizikum,
a testnek és az agynak firadhatatlan energiija; a megfigyelés helyessége, a
kovetkeztetés élessége, az események foljegyzéséhen a részletezés pontossagira
vald gondos figyelem — ezek a tulajdonsigok mind hozzdjirultak élete nagy-
nagy sikereihez.

Bar szerény és visszah(iz6dd természetii volt Stein, igen nagylelkl és
melegszivii volt; géniusz a baritok szerzésében és megtartisiban. Szinte
csoddlatos, hogy hogyan tudta megesinlni, hogy még a legkényelmetlenebb
viszonyok kozott is rendszeresen levelezett bardtaival, izgalmas életének
részeseivé téve ket és éreztetve veliik, hogy érdeklsdik munkdssiguk irdnt.”’116

114 Anthropolégiai méréseit T. A. Joyee dolgorzta fel, a Serindia és az Innermost
Asia egy-egy fejezetében, tovabbd a Journal of the Anthropological Institute XXXITIT
(1903) és XLII (1912)évfolyamdban, kés8bb még G. M. Morant, no. LXVI (1936), 19—42.

us Notes on Tirahi. JRAS. 1925: 399 kk., tovabbia G. A. Gricrson, Torwali. An
Account of a Dardic Language of the Swat Kohistan, bused on Materials collected in
Torwal by Sir Aurel Stein. London, 1929. 216 pp.

18 £, W. Oldham, Sir Aurel Stein. Obituary Notice. JRAS. 1944 : 80—885. —
Hogy milyen mély bardti érzéseket tudott kelteni Stein maga irdnt, azt szépen mutatjik
a meleghangt dedikdciok, melyeket a bardtai altal neki kiildott kényvekben litunk.
Példaul Dunsterville, az indiai hadsereg vezérérnagya igy dedikdlja neki egyik konyvét:
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Hozziflizhetjiik mindehhez, hogy — hagyatéka tantsiga szerint is —
mindig halasszivii volt; mindig mddot taldlt arra, hogy a neki tett legkisebb
szolgilatot, szivességet, j6 munkatéirsi viszonyt elébb-utébb meghililja, akar
partfogérdl (pl. Rawlinson, kinek az ,Innermost Asia’’-t dedikélta), akar
indiai f6ldméré beosztottjairdl (pl. Lal Szingh stb.) volt sz6, akir — a Magyar
Tudoményos Akadémia Konyvtirirdl. — Hagyatékdnak atnézése laittatja
meg azt is, hogy milyen fogékony volt Stein Aurél lelke a koltészet és a ter-
mészet szépségei irint; csupan arra kell utalnom, hogy Horatius és a tébbi
nagy latin k6lt§ hirom kiadasban is megvan konyvei kézott. Egyikhben (Loeb
Classical Library, 1912) a kovetkezd bejegyzést latjuk: ,,In ripis Hydaspis
MDCCCCXIII. Gravi vulnere aegrotantis solatium fuit iste libellus in montibus
Sericis Nan-shan’ ... A ,,The Little Flowers of Saint Francis’’ (trad. Arnold)
is éppenugy megvan angliai, mint indiai, s6t Gti konyvei kozott is. Arany,
Goethe, Kipling még a kedves koltdi. — Mint mir emlitettem, nagyon szerette
a viragokat. Mohand-margi vendége, Baktay Ervin, aki vonzé képet nyuajt
Stein egyéniségérél és népszerli voltarol, leirja, hogy a természettel milyen
bensdséges kontaktusban élt Mohand-margon. Kiranduldsairol, expedicidirél
hozott viragtiveket iiltetett el ott, ismerte a hegyhat mormotait, medvéjét.117
Konyveibsl tomott aktatiskanyi — sokszor konyvjelz6ként hasznilt — préselt
virdg keriilt el§, a legtobb valoszintien a Mohand-margrél. Mint kittiné fotog-
rifus, nemcsak meglatni tudta tajak szépségét, hanem a jellemzd vonasokat
megtogni, masokkal érzékeltetni is. Utazdsaiban gyviijtott levelezélapjai is
arra utalnak, hogy a szépség igen sokféle megnyilatkozasa érdekelte. — Nem-
csak hivatdsa, foglalkozdsa volt kapesolatos sok romantikdval®® maga is
romantikus lélek. Kzt lehet érezni foljegyzéseibdl és olvasmianyaibél is. Magyar
olvasminyainak jérésze a magyar multtal foglalkozo kényv, pl. Arany, Buda
haldla; Herceg F. Poginyok; Jékai, s mégis mozog a fold stb. Munkéiban,
legszemélyesebb foljegyzéseiben vissza-visszatér Korosi Csoma Sindor emli-
tése. Hii maradt gyermekkora emlékeihez. A Kreuz-Schule 12 éves kis didkja
az 1874 évi didknaptirba®® a németuyelvli bejegyzések kozott a viligosi
fegyverletétel 25-ik évforduléjin a német idegenben is ugyanolyan erds magyar
érzésii sorokat jegyzett be, mint amilyen érzés hevitette itthon maradt kis
tarsait. Gyermekkori énjéhez kovetkezetes maradt; rdszolgdlt a 60 év milva,
a Magyar Tudomdnyos Akadémia elncke dltal az Akadémia 1934 okt. 11-i
Osszes {ilésé 1 moadott szavakra, amelyekkel az kiemelte ,, azt a példas, torhetet-
len hiiséget, mellyel 6§ magyar hazdjihoz, és Akadémiankhoz ragaszkodik’ 120

”To Sir Aurel Stein, a friend of 35 years and the instigator of this book”. Kényvének
(Stalky’s Reminiscences. London, 1928) — melyre Baktay Ervin hivta fel figyelmemet
— 110. oldalén igy ir Steinrdl, akit hajdﬂn egy maésik baratja, Justh Zsigmond, az ismert
és dltala nagyon szerctett magyar ir6 révén ismert meg: ”’In this way a kindly providence
furnished me with a lifelong friend. Providence had to bring my Hungarian friend all
the way from Budapest to the Punjab just to perform this task, because normally pro-
fessors of universities and disreputable subalterns seldom meet”.

117 Baktay Ervin, A Boldog Vélgy orszdga. Budapest, 1933, 209 —220.

118 Felfedezései koran tapot adtak a kodos és exotikus multat kedvels Rider Hag-
gard-i romantikdnak. ’Ganpat’ regénye, “Harilek. A Romance of Modern Central Asia,
London, 1913”7 eldszavaban hivatkozik is Stein Aurélra. A regény szinhelye egyv hegvek
kozé zirtan a legbelsébb Azsidban mai napig 6korinak maradt szaka néptéredéknek a
fiktiv kis orszdga. A Steinnek kiilldétt példany érdekessége a dedikdcio: *’Please dont
explore Sakaeland next journey! M. A. Gompertz.”

11¢ Der Mentor. Notizbuch fiir Schiiler fiir das Jahr 1874,

120 Akadémiai Ertesit$ 1934 : 328 1.
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Rokonszenvét akkor is kifejezte, amikor a megkisebbedett és stagnilé Magyar-
orsziag minden presztizsét elvesztette. Ragaszkodasanak kifejezését cstcspontra
juttatta konyveinek feltétel nélkiili ideajandékozisival. Duka Tivadar sokkal
kisebb jelentdségii koayvajindékatdl eltekintve hiaba keresnénk a szamtalan
kiilfoldre szakadt és ott érvényesiilé magyar tuddsnil ennek a tettnek a parjat.
Egyediilillo ember egyediililld tette.

*

A hagyaték 1154 db-ot tartalmazo elsd része mar 1925-ben megérkezett.
A mésodik részt tartalmazé 51 lida 1957 aprilisiban megérkezett ugyan, de
a lddak kibontdsa, Atnézése csak akkor torténhetett meg, amikor egy modern,
nagy raktirhelyiség elkésziiltével valamelyest enyhiilt a konyvtdri helysziike.
Stein Anglidban, az oxfordi Bodleian Library-ban 6rzott konyveinek jegyzéke
780 db-bol allé 477 miivet, illetve kiilonlenyomatot és 515 folydiratszammal
bir6 11 folydiratot sorol fel. Ezek az Enemy Property Department ellendrzése
alatt voltak. A hagyaték méasodik részének maésik felét az Indidbdl késGhb
érkezett anyag alkotta, ezt is a Bodleian Library Orizte, de ez a Trustees of
the Deceased’s Will ellendrzése alatt volt. Ebben a részben keriilt el6 a kb.
3050 cédulat tartalmazé kartoték, amelyben révid cimekkel és az eredeti el-
helyezésre utalé szrinagari kényvespole-szimok bejegyzésével Stein Aurél még
1922-ben Szrinagarban megkezdte konyveinek, kéziratainak, film és lemez-
csomagjainak, kéziratainak, korrektura-példinyoknak, iratainak, térképeirek
a katalogizdldsit. Az ott felsorolt tételek nem mind keriiltek hozziank. Fenn-
maradt néhiny lajstrom téle, melynek cime: Packed four tour. Nagy korii-
tekintésrdl tanuskodnak, pl. 1941 okt. 17-i keltezéssel: fényképezd- és sotét-
kamra-kellékek, vegyszerek, gyogyszerek, térképek, tintapor, mérészalag, stb.
Moore’s Family Medicine. — Anglia és Magyarorszig koz6tt mar hadidllapot
volt, s 6 szorgalmasan allitgatta Ossze a listakat (Box No. I1I sth.) ,,Hungary’”
felirissal azt, amit ide szdint. 1943 szept. 24-én keltezte az utolso listit. —
A hagyaték misodik része kb. 2300 db konyvvel és kiillonlenyomattal és 180
kotetayi folydirattal gyarapitja az Akadémia konyvtarat. Ha hozzivessziik
a hagyaték elsd részét, 1154 dh-ot, megéllapithatjuk, hogy Osszesen mintegy
3600 koayv és kiilonlenyomatot koszonhetiink Stein Aurélnak. Ennek #/;-
része a Keleti Osztalyt gazdagitja. A hagyaték L. részének allomanybavéte-
16t és katalogizalisat mar az Akadémiai Ertesitd 1927. évfolyamaban je-
lentette a fékonyvtarnok.2?! A hagyaték II.részébdl ennek az évnek az els6
felében 1210 db-nak az dllomanybavételét és katalogizilisit végezte el a
konyvtar.

Stein Aurél konyvgyiijtési médja nem a bibliofilé volt, aki a konyvet
onmagiért szerzi meg, aki azt is megszerzi a teljesség kedvéért vagy a szép-
ségéért, amit talan fol sem véig, de amit mégis ott akar latni a kényvespolcéan.
Stein Aurél évszazadunknak — Hedin mellett — a legnagyobb vandora
volt!?2, aki évtizedeken 4t vagy az egész esztendft, vagy annak tetemes részét
aton toltotte. ,,Otthon” toltétt ideje is tobb otthon (Mohand Marg, Szrinagar,
London, Oxford) kézott oszlott meg. gy érthet, hogy csak azt szerezte meg,
amire expedicidival kapcsolatos tanulményai szempontjabodl sziiksége volt,
— ha ugyan nem kapta meg ezeket tiszteletpéldinyként —. Ezekbdl hirének,
tekintélyének gyors novekedése ardnydban mindig tobbet kapott, s termé-

121 Akadémiai Ertesito 1927 : 21.
122 Csupén els6 hiarom nagy expediciéjan kb. 40 000 km-t tett meg!
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szetesen éppen azoktdl, akikkel a problémdik és a kutatasi teriilet tekintetében
a legtobb kozossége volt. Igy azutin érthet§, hogy konyvtariban sok tobb-
kotetes munka csonkin van meg. Pl. a Sven Hedin expediciéinak eredményeit
feldolgoz6 Southern Tibet c. kilenckotetes munkabdl ecsak a VIIIL. kotet van
meg, amely a torténeti fsldrajz kutatéinak nélkiilozhetetlen. A The Cambridge
History of India 6 kotetébdl az 6skorral és 6korral foglalkozo 1. kitet, mert a
tobbi kotet mar nem érinti az 6 problematikijit. Herzfeld Samarra-jinak a
IIT., az Archaeologische Mitteilungen aus Iran-hél az I. és IV. kotet, stb.
A Stein Aurélnak dedikélt konyvek és kiillonlenyomatok szerzéi kozott fol-
vonulnak a korszak, — f6ként az 1910 — 1940 kozé esd emberolté osszes
nagysagai, akik Belsé-Azsidval, illetve az iranisztikdval, vagy az indolégidval
foglalkoztak: Hedin, Filippi, Nansen; Trinkler, Chavannes, Pelliot, Sylvain
Lévi, Konow, Kozlov, Oldenburg, V. Thomsen, v. Le Coq, Griinvedel, Bang,
Markwart, A. Herrmann, Giles, Thomas, Grierson, Francke sth.

19 fm, azaz 1000-1200 db azoknak a konyveknek, fiizeteknek, folyo-
iratszamoknak a mennyisége, amelyek nem tartoznak az orientalisztika korébe.
Ezek kozott elsGsorban emlitenddk az MTA kiadvényai, amelyeket a rendes
tagokhoz hasonléan kapott meg, mintha tagsigi illetmények lettek volna. —
A magyar torténeti irodalomhdl leginkdbb a honfoglalis elGtti és a legijabb
kor érdekelte, melynek mar §is tandja volt. — A British Academy Proceedings-
ének 1921-t6] 1943-ig terjedd szép sorozata, az Alpine Journal 1908-1939
kozott megjelent tekintélyes része, ugyanigy a The Geographical Journal
160 szama 1943-ig, — mind tagilletményként jirt neki. — Legkedvesebb
iskoldinak a kiadvanyait is megdrizte. A Kreuz-Schule és a tiibingai egyetem
évkonyvei, Festschrift-jei mellett megtalaljuk a Ludovika Akadémia torté-
netének vaskos kotetét sth. is. Nagyon feltlinik a hagyatékban sok konyve
révén P.S. Allen neve, akihez valamennyi baritja koziil a legmélyebb baratsig
fiizte. Allen elgbb az oxfordi Merton College kinyvtarosa volt, majd a Corpus
Christi College elnoke. Gyakori és tartds oxtordi tartézkoddsai alkalmaval
ott szallott meg Stein, mint azt egyik fényképalbumiban sajit felvételei is
mutatjik. Allen munkai koziil az ,,Erasmi Epistolae” I—V. kotete (Oxford,
1906 —1924), az ,,amico incomparahili”’ dedikalt ,,The Age of Erasmus, Oxford,
1914”"; Erasmus, Oxford. 1934 jott meg. Ott taldlhat6 az 6zvegy, lelen Mary
Allen 4ltal kiadott ,,Letters of P.S. Allen, Oxford, 1939” is. Erdemes ennek
elfszavahdl idézni: ,,... a levelek zome Sir Aurel Steinhez van intézve. Ez al
levelezés 1901-ben kezdddott és hiiséges odaadassal tartott tohbh, mint 30
esztenddn 4t . . .Stein Aurél ,akdr a hossz, éjfélig tarto menetelések, akar
a sivatagi dsatdsoknak porfelhGbe hurkolt napjaiban, sohasem szling rendsze-
rességgel vilaszolt a levelekre” — irja Helen Mary Allen.

A klasszikus auctorok koziil természetesen azokat taldljuk meg konyv-
taraban, akik Kelettel foglalkoztak: Herodotos, Arrianos, Ptolemaios, Plinius,
Diodoros, Strabo stb. Ugy litszik, szivesen olvasta Saint-Beuve és Taine mun-
kdit, tovabbd hadtorténeti és egyéb katonai vonatkozdst munkdkat, memo-
drokat. Van azutdn sok gyakorlati kényve is, mint pl. a Geographical Society
kiadvényai koziil: Harford, Hints of Outfit for Travellers in Tropical Coun-
tries, Lo., 1903; Hints to Travellers I—1I; The Camp Kitchen, Moore’s Family
Medicine (expedicidinak 6 volt orvosa is), kinai, perzsa és t6bh orosz nyelvtan,
Gtikalauzok, mizeumi Gtmutaték sth. Az utazdsai folyaman nem pusztin a
Keleten (Japin, Singapore, Kina, Egyiptom, Toriokorszdg, India), hanem a
Foldkozi-tenger orszdgaiban és Nyugaton gytjtott tobbszaz képeslap is ide-




33

tartozik, tovabba ttlevelei és par csalidi ereklye, mint pl. ,,Edesanyam utolsé
levele”, ,,sziileim sirjar6l”’ c. boritékban szdraz virag sth. is.

Mindezeknél fontosabbak a hagyaték orientalisztikai vonatkozasu részei.
Idetartoznak jorészt a Stein Aurélnak irott levelek; csaknem mind neves
orientalistak levelei. Ezek rendezésére még nem keriilhetett sor. Stein
egyetemi jegyzetei, miiveinek fogalmazvanyai is itt vannak. Az a sokszaz
fényképfelvétel, amelyet Stein expediciéi folyaman készitett, nagy értéket
jelert a geografus és a régész, keleti miivészettorténész szimdira. Ezeknek a
negativjai is — gy latszik — megvannak a hagyatékban, s ezeket a konyvtar
mikrofilmtira fogja Grizni. 31 albumot viszont, amelyek — részben attekint-
hetéen rendezve — a fényképeket tartalmazzik, a Keleti Osztily helyez el.

Mint emlitettem, Stein Aurél mindig, mindjart a megjelenés utén elkiildte
miiveinek, cikkeinek egy-egy példanyata M. T. Akadémiinak. Hagyatékaban is
maradtak nagy miivei és kiillonlenyomatai is. Minden bizonnyal az 6rokhagyo-
rak tetsz8 modon cselekedett az Akadémia akkor, mikor Stein miiveinek
réhany f6los példinyat Indidval és BelsG-Azsiaval foglalkozé intézeteink
konyvtiriban ottani hasznilatra letétként elhelyezett.

Van a hagyatékban 6 Gjabb keletli keleti kézirat is (1 torck, 2 szansz-
krit és 3 perzsa, pl Tarih-i Kasmir)

Legfontosabbak orientalistidink szdméra a keleti tirgyd nyomtatvinyok.
Hogy ezeknek hézagpotléan fontos voltat folmérhessiik, el6rebocsatjuk, hogy
igen nagy résziik kerilt a konyvtar praesens-jellegii részébe, s6t a kézikonyvtari
polcokra. BelsGazsiai vonatkozéas(, ndlunk eddig hidnyzé munkik, hogy csak
néhanyat emlitsek a sok koziil, pl.:

Chavannes: Mission archéoloqique dans la Chire septentrionale.1-I11.P.,1913-15.
Conrady: Die chinesischen Handschriften und sonstigen Kleinfunde Sven
Hedins in Lou-lan. Stockholm, 1920.

Falke, Otto von: Kunstgeschichte der Seidenweberei. Berlin, 1921.
Forsyth, Sir T. D.: Report of a Mission to Yarkand in 1873. Calcutta, 1875.
A. Foucher: L’art gréco-bouddhique du Gandhara Etude sur les origines do

I'influerce classique dans I'art bouddhique de I'Inde et de I'Extréme-

Orient. I-1I. P., 1905.

Kharosthi Iuscriptions, discovered by A. Stein in Chinese Turkestan. Trans-
cribed and ed. by A. M. Bower, E. J. Rapson and E. Sérart. I-11I. Oxf., 1920-

29.

Le Coq, A. von: Chotscho. Facsimile Wiedergaben der wichtigeren Funde

der I. Kgl. Preuss. Expedition nach Turfan. Berlin, 1913.

Le Coq. A.von: Die buddhistische Spitantike in Mittel-Asien. I-VII. Bln.,

1923-29.

Legge, James: A record of Buddhist kingdoms, being an account by the

Chinese monk Fa-hien of his travels in India and Ceylon. Oxford, 1886.
Pelliot, Paul: Mission Pelliot en Asie Centrale [-VI. Paris, 1920-26.

Saeki: The Nestorian Documents and Relics in China. Tokyo, 1937.
Yule-Cordier: Cathay and the Way thither. I-IV. London, 1913-16.

India és Hatso-India kutatéi is oriilhetnek hézagpé6tlé konyveknek pl.:
Hillebrandt. A.: Vedische Mythologie I-1II. Breslau, 1927-29.
Marshall-Foucher: The Monuments of Sanchi I-111. 2°
Le Temple d’Angkor Vat: I-1II. Paris, 1932.

Madho Sarug Vats: Excavations at Harappa. I-1l. Delhi, 1940.

3 Résonyl L.: Stein Aurél és hagyatéka
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Az ,,Archaeological Survey of India” sorozatibol Cousens, Banerji, Kaye
stb. hatalmas kiadvinyai.
Mus, Paul: Barabudur. Paris, 1935.
Marshall, J.: Excavations at Taxila, Calcutta, 1921.
Gschnitger, F. M.: The Archaeology of Hindoo Sumatra. Leiden, 1937.
A ,,Memoirs of the Archaeological Survey of India’ sorozatbdl is 24 kotet jott.

Az iranisztika és az El§-Azsidra vonatkozé egyéb studiumok miiveldi,
f6leg a régészek szaméra j6 tudni, hogy most méar nem kell hénapokig kiilfold-
16l rendelt mikrofilmre varni, ha pl. a kévetkez§ konyvekre van sziikségiik:
Herzfeld, Ernst: Am Tor von Asien, 1920.
Herzfeld: Paikuli, monuments and inscriptions of the early history of the
Sasanian empire. I-11. 1924.
Herzfeld: Die Malereien von Samarra. Berlin, 1927.
Laufer, B.: Sino-Iranica, Chicago, 1919.
Morgenstierne, G.: An Etymological Vocabulary of Pashto. Oslo, 1927.
Morgenstierne: Indo-Iranian Frontier Languages I-11. Oslo, 1938-44.

Ezekhez hozzajon még 10 konyv és killonnyomat Morgenstiernetél.
Cumont, F.: Fouilles de Doura-Europos. I-11. Paris, 1926.
Konow, Sten: Saka Studies, Oslo, 1932. Ezenkiviil még 24 cikke és konyve
Konownak.
Musil, Alois: Arabia Deserta. New York, 1927.
Musil, A.: The Northern Hegaz. New York, 1926.
Musil, A.: The Middle Euphrates. New York, 1927.

Ezeken kiviil még Rostovtzelt, Hackin,Schaeder,Schwarz stb. munkaibél
sok olyan, ami a két vilaghdbora kozotti ama korszakban jelent meg, amelyben
az Akadémia semmit sem, vagy alig valamit koltott konyvekre.

A konyvarusi forgalombdl mér kiveszett, tehiat nagy anyagi dldozatok
Ardn sem megszerezhet, hézagpo6tlé munkik mellett elég nagy a szdma azoknak
a kutatdé szdmara sine qua non jelent$ségli konyveknek is, amelyek masod-
példanyként keriilnek be a konyvtarba, s igy intézetek és akadémiai mindsi-
tésli kutatok szdmara kikolesonozhetévé vilnak. Ez adja meg a jelent&ségét
azoknak a killonlenyomatoknak is, amelyeket eredetileg tartalmazé folyédirat-
kotetek a konyvtarban megvannak ugyan, de csupin ott hasznalhaték. Van
azutidn a hagyatékban sok olyan separatum is, amely csak ebben a formaban
fog hozzaférhet6vé valni.

*

A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak orientalisztikai anyaga
féként magangyiijtemények — Sziligyi Déniel, Vambéry Armin, Szilady
Aron, Kaufmann David, Kégl Sandor — konyveibdl tevédik Ossze. Erre az
alapra épit az Akadémia, amikor 1950 6ta rendszeresen fejleszti a konyvtar
keleti osztalyat.

A Stein-hagyaték nagyban erésiti az alapokat és gazdagon szolgilja a
tovabbépitést is. De még ennél a ténynél is fontosabb a hagyaték morilis
jelentésége: az, hogy egy kiilfoldre szakadt, s ott fényes életpalyat befutd
hazankfia — mulyen hazankfia!l — adta haza a konyvtarat, s a koriilmények
és a mdd, ahogyan adta azt.

Ma, amikor a vilag legjobbjai és az UNESCO a Kelet és a Nyugat kol-
csonos megértésének a sziikségességét hangoztatjik, kiilonos jelentéséget ad



35

Stein Aurél személyének az is, hogy Stein Aurélnak egész életmiivét a sok-
szor idézett goethei mondis jellemezte:

3*

gre e Orient und Occident
Sind nicht mehr zu trennen.”. ..
,,Also zwischen Ost und Westen
Sich bewegen, sei’s zum Besten! "
(Epigrammatisches: Zum Diwan.)
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SIR AUREL STEIN AND HIS LEGACY

”T give all my books (other than those selected as hereinafter provided) to the
Hungarian Academy of Sciences at Budapest to be added to its library in token of my
grateful remembrance of the help I received from the latter as student and of the encour-
agement which the Academy accorded me as one of its member” — writes Aurel Stein
in his will and with this official formulation he expresses his very old intention.

It happened as late as 1922 that at the First General Assembly of that year the
Chijef Librarian of the Hungarian Academy of Sciences was reading out Aurel Stein’s
letter including, among others, the following: ’Many happy memories of my youth attach
me to the old Library of the Academy . . . This was where I spent the most pleasant hours-
of mine outside the paternal home ... Thus I need not give the reasons for having left
my books to the Library of the Academy by my will made several years ago...I saw
to it that the books should get to Budapest free of charge at that time, and that no terms
should prevent the Library from selling the unwanted works for its own purposes.”

In order to be able to appreciate the importance of the bequest, we must see
clearly the personality, endeavours of Aurel Stein as well as the trend of his research
activity, in brief his intellectual legacy, too, — both the man and the scientist.

He was born in Budapest on November 26, 1862. Not only his highly cultured
parents (being merchants) but also his far elder brother Ernest were aiming at affording-
him, the talented child, then the young man the possibility of the full intellectnal devel-
opment. The Kreuz-Schule of Dresden, the Lutheran Grammar-School of Budapest as:
well as the universities of Vienna, Leipzig, and Tiibingen made of him a scientist with
a wide intellectual horizon. Also the scholarship renewed for him by the Hungarian State
vear by year helped him to study abroad. In this way he was going in for Iranian studies
in Cambridge, Oxford, and London in 1884—85. He completed the Officers’ Training
Corps at the Military Academy of Budapest among the first ones in rank and became an
excellent cartographer here. Then he continued his studies again in London for a year.
It appears from his diarylike notes how the young scientist obtained here the apprecia-
tion of a great many prominent men (Sir Henry Rawlinson, Dr. Rost, Theodore Duka,
the Surgeon-Colonel of Hungarian origin etc.). He got to India in this manner. She was
the land of his dreams not only for her own sake but also for the reason that she brought
him nearer to his researches concerning the eastern penetration of Alexander the Great,.
then that of Hellenism, furthermore to hisinvestigations on the mysterious Central Asia.

The example of Alexander Csoma de K&ros, his modest and heroic fellow-coun-
tryman who had renounced even family life in order to devote himself to science only
and who a century ago had lived as a monk among the monks in the icy, dready monas-
teries of Tibet for eleven years was always in his mind.

By means of his travel-diary, reports, papers, and works the carcer of Aurel Stein
can be followed up to the great exploring expeditions. This first period of his researches
promoted Northern India’s archaeology and historical geography. Durinz the second
period covering a quarter of a century the great expeditions to Central Asia took place
sheding light, first of all, on the relations between India and Central Asia. The best short
account of the results of the three great expeditions was given by Stein himself in the
introductions to his considerable works (Ancient Khotan, Serindia; Innermost Asia), more-
over in the volume »Revealing India’s Past’’; London, 1939 (Archaeological Exploration
in Central Asia, pp. 152—182). The third period covering two decades (till his death at
Kabul on October 26, 1943) was devoted to the Iranian expeditions disclosing the ancient
relations betweenIndia and Asia Anterior. The fertility of this extraordinarily hard-working
man most obviously appears from the bibliography to be found in the foot-notes, though
under the circumstances this bibliography cannot lay claim to be complete. He was a
philologist for sixty years and a discoverer in the field of archaeology and geography for
fifty years. The whole world was opened to Stein loading him with innumerable deco-
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rations, he, however, gave the world a key to the mysteries of thousands of ycars and
of civilizations disappearcd long ago. The vast material he brought to light is kept in the
museums of London, Delhi, Calcutta, and Lahore, in the Harvard University as well ag
in Persia. The experts have been working on that material for half a century and will
work on it even for a long time.

If he had been a geographer only, he would have achieved a lasting reputation
for himself anyway. However, the other results obtained by him overshadow his merits
in the field of geography.

Illness, serious wound, amputation . . . nothing prevented Stein from carrying out
his plans. As Oldham, his old friend writes: ’Stein was exceptionally endowed by study
and character for work of exploration.”” (Sir Aurel Stein. Obituary Notice. Journal of the
Royal Asiatic Society; 1944, 81 ff.) We may add to Oldham’s excellent necrology that,
as it appears from the bequest; too; Stein was always a man of a grateful disposition.
He found a way at any time to show; sooner or later, his gratitude for the slightest serv-
ice and favour done to him and for the good terms with his collaborators, no matter
whether it was all about his former supporter (e. g. Sir H. Rawlinson whom the >’Inner-
most Asia’’ was dedicated to) or the Indians subordinate to him in land-surveying (e. g.
L4l Singh). Moreover, it appears from his posthumous notes and books that he had a very
close connection with nature and that he was a romantic soul at bottom.

Aurel Stein collected books not in the manner of a bibliophile who was procuring
them for their own sake; he was not able to do so for want of a permanent home.

Covering about 80 000 kilometres on foot and on horseback; he spent a great deal
of his life on the way. Even his time spent *’at home’’ was divided among several homes
(Mohand Marg, Srinagar; L.ondon, Oxford), so it is understandable that he mostly ac-
quired those publications only which he needed from a scientific point of view related to his
expeditions. He received a large number of books ag complimentary copies, so it is easy
to understand that a lot of works of several volumes were found incomplete in his libra-
ry. Nevertheless; he left about 3600 books and reprints to the Academy; four fifths of
them are added to the collection of the Oriental Department of our Library. The first
part of his books sent to Budapest in 1925 was catalogued by 1927. The second part
was delivered in 19567; the competent English authorities were very obliging in forward-
ing it to Hungary.

The Stein Library is particularly of great importance to the scientists dealing with
Central Asian; Indian, and Iranian studies because it contains plenty of works published
chiefly between 1910 and 1940 which are not to be found in Hungary otherwise, in view
of the fact that the Academy was not in a position to purchase, so to speak, anything
in these three decades.

The material on Oriental studies in the Library of the Hungarian Academy of
Soiences consists chiefly of private collections. Relying upon this stock, the Academy has
been systematically developing the Oriental Department of its Library since 1950.

Aurel Stein’s legacy strengthens the bases to a great extent and considerably pro-
motes the further development at the same time. Nevertheless, the fact that one of our
fellow-countrymen — what a fellow-countryman! — getting abroad gave his library to
his native country, and the circumstances as well as the manner in which he did it are
of still greater moral importance to us.
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